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CD - nové pfidané knihy pro maturitu 2019

Literatura do 18. stoleti

Homér: Odysseia

1. Kontext doby:
Anticka literatura

e literatura starovékého Recka a Rima

e doba vzniku zékladnich zanri lyriky, epiky a dramatu

e zaklady fecnictvi, filozofie a odborné literatury
Recko

e autofi lyriky: Sapf6, Anakreon

e autofi dramatu: Aischylos, Euripides, Sofokles
Rim

e autofi epiky: Vergilius, Petronius

e autofi lyriky: Ovidius, Catulus

e autofi dramatu: Plautus

2. Kontext tvorby:

O jeho zivoté neexistuji presnéjsi informace. Nejcastéji se uvadi doba jeho zivota kolem 8. st. pf.
n. I. Homérovo jméno je spojovano se vznikem dvou eposii S naméty z trojského mytologického
cyklu.

llias — vale¢ny hrdinsky epos, tj. Basen o Iliu — Troji.

Epos o0 24 zpévech a 16 000 versich 1i¢i udalosti jednapadesati dni posledniho desatého roku trojské
valky, zaramované Achillovym hnévem.

Odysseia — epos s pohadkovymi a dobrodruznymi motivy, vypravi o poslednich jedenactyficeti
dnech desetilet¢ho bloudéni ithackého vladce Odyssea pii navratu na rodny ostrov po usp&Sném
dobyti Troje. Po porazce Trojani se vydal se svym vojskem na cestu plnou dobrodruzstvi.

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: epos

Kompozice: Dilo o 24 zp&vech 12 000 verSich

Forma vypravovani: er —-forma

Jazyk dila: spisovny, ¢asté metafory, basnicka ptirovnani

4. Obsahova stranka:
Prostiedi dila: cesta z Troji na rodnou Ithaku
Cas dila: doba po trojské valce — 41poslednich dni z desetiletého bloudéni
Déj: vypravi o poslednich jedenactyticeti dnech desetilet¢ho bloudéni ithackého vladce Odyssea
pii navratu na rodny ostrov po Uspésném dobyti Troje.
Po porazce Trojant se vydal se svym vojskem na cestu plnou dobrodruzstvi:
— zajeti na ostrove kyklopi a kyklop Polyfémos je uvéznil ve své jeskyni, kde mél stado ovci,
— dostane se ze spart vodniho viru, ktery vytvaii moiska obluda Charybda,
— prelsti kouzelnici Kirké,
— navstivi podsveti.
Nakonec ztratil celou posaddku a vratil se domt sam.
Tam se vsak o jeho zenu Penelopu uchazela celd fada napadniki. (Jejich odlouceni trvalo osmnact
let). O tom, kdo bude jejim manzelem, se mélo rozhodnout v soutézi. Vyhrat mél ten, kdo prostreli
lukem vSechna oka dvanacti seker v fad¢ za sebou zasazenych.



Athéna, bohyn€ moudrosti a ochrankyné state¢nych muzl, proménila docasné Odyssea ve starce a
ten se Sel zucCastnit soutéze. Hned na prvni pokus uspél a pteménény opét v Odyssea, vyhnal vSechny
napadniky, ktefi se k nému jako ke starci chovali neuctive.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Odysseus — ithacky kral, chytry, pohotovy

Penelopé — jeho Zena, vérné ¢ekajici na Odyssetiv navrat

Telemachos — Odyssetiv syn — hledajici svého ztraceného otce

Kirké — kouzelnice, ktera se do Odyssea zamilovala a drZela ho rok na svém ostrove

5. Vliv dila:

Odysseia inspirovala uz Sofoklova Aiase a Filoktéta, Vergiliovu Aeneis i Dantovo Peklo. Epickou basen
Ulysses napsal Alfred Tennyson (1833), slavnou parafrazi je Odysseus J. Joyce (1922) a epos Odysseia
napsal Nikos Kazantzakis (1938). Odysseia a jeji postavy byly tématem mnoha oper, divadelnich her a
ovSem vytvarnych dél, zejména od 16. stoleti.

William Shakespeare — Romeo a Julie

1. Kontext doby:

* Pocatek 14. st. — pocatek 17. st.

» Renesance z francouzského la renaissance (znovuzrozeni). Vznikla v italském méstském
statu Florencii a rozsifila se po celé Evropé jako spojnice mezi antickou kulturou, kterou se
snazila znovuozivit a Gerpat z ni. Hlavnim pfedmétem zajmu se stalo Starovéké Recko.

* Humanismus — z lat. humanus (= lidsky) — zajem o ¢loveéka

*  Vliv zamorskych objevii =vzestup méstanstva a mést, rozvoj spolecenskych i ptirodnich
véd;

* vynalez knihtisku — rychlej$i pfedavani a Sifeni informaci

* Znovuzrozeni (obrozeni) antiky — navrat k antické kultute jako vzoru

* Novy ideal vzdélani — touha po pravdivém poznani ¢lovéka a pozemského zivota (proti
sttedovékému pozndvani boha a zajmu o posmrtny zivot); vSestrannost poznani

*  Kult smysli a rozumu (proti kultu viry)

* Pocit sebevédomi jednotlivce (vira ve vlastni sily)

* Rozvoj literatur v narodnich jazycich (namisto sttedoveéké latiny)

Literatura: Giovanni Boccaccio, Francesco Petrarca, Dante Allighieri, Francois Villon,

Miguel Cervantes Y Saavedra, Pierre de Ronsard

2. Kontext tvorby:
William Shakespeare - (1564 — 1616)
Pochazel ze Stratfordu nad Avonou, plisobil jako herec a dramatik u herecké spolecnosti, stal se
spolumajitelem divadla Globe.
Dilo:
Nejvyznamnéjsi renesancni dramatik.
Jeho dilo je zcela svétské, bez zjevnych nadbozenskych motivi. Pro jeho dramata je typicky tzv.
blankvers — nerymovany vers, sestavajici z péti jambickych stop.
3 obdobi tvorby:
* 1591-1600: Psal predevsim komedie a historicka dramata, asto zpracovaval staré namety
z anglické minulosti a z antiky.
* 1601-1608: Ptfichazi zklamani a rozcarovani nad vyvojem spolecnosti, do jeho tvorby
vnika pesimismus a piSe tragédie a sonety.
* 1608-1612: Smifuje se se zivotem a pise hry, majici charakter tzv. romance, tj. obsahujici
jak prvky tragédie, tak prvky komedie.

Tragédie
*  Romeo a Julie
e Julius Caesar



« Hamlet

e Othello

*  Macbeth

e Kral Lear
Komedie

* Zkroceni zlé Zeny
* Sen noci svatojanské
* Vecer trikralovy

3. Formalni stranka:

Literarni druh: drama

Literarni Zanr: tragédie

Kompozice: prolog a 5 dé&jstvi

Jazyk dila: verSované drama, nerymovany pétistopy jamb, pouziti metafor, citoveé zabarvena slova

4. Obsahova stranka:

lzrosti‘edi dila: Verona (Italie)

Cas dila:

Déj: V italském mésté¢ Verona panuje uz roky mezi dvéma rody (Montekové a Kapuleti) velky
spor.

Romeo z rodu Montekt se ucastni plesu Kapuletil, na kterém se zamiluje do krasné Julie
Kapuletové a ona zase do n¢. Milenci se nechaji oddat otcem Vaviincem.
Po jejich oddani dochazi ke sttetu Romea s Tybaltem, ktery ho k smrti nenavidi a ktery mu také
zabil ptitele Merkucia. Proto jej Romeo zabije, za coz je za trest vyhostén z Verony. Timto se
Julie velmi trépi a jesté vice za¢ne smutnit, kdyz se dozvi, Ze jeji rodina chce, aby si vzala
mladého Slechtice Parise. Julie se proto rozhodne jit pro radu k otci Vaviincovi, jenZ ji nabidne
napoj, po némZz bude vypadat jako mrtva. Julie souhlasi a napoj vypije.
Jeji rodina ji pohibi do rodinné hrobky. Kdyz se o tom dozvi Romeo, vyda se do Verony a
rozhodne se zemfit vedle své milé. Po vypiti jedu umira, ale mezitim se probouzi Julie, ktera
vedle sebe spatfi mrtvého Romea. Dykou si probodne srdce a zemfe.
Jejich rodiny se usmifi az nad jejich spoleénym hrobem, do kterého jsou Romeo a Julie
pohibeni.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Romeo - syn Monteku (17 let); dobrosrde¢ny mladik; blaznivé zamilovany do Julie
Julie — dceraKapuleti (14let); mlada, naivni, proziva prvni lasku

otec Vavrinec - odddvajici Romea a Julii; frantiSkansky mnich

Montek a Kapulet - hlavni piedstavitelé obou rodu

Merkucio - Rometv piitel

Paris - mlady $lechtic; mél si vzit Julii

Tybalt - Juliin bratranec; velmi pomstychtivy a nesnasenlivy vici Montektim

5. Vliv dila:

Dila inspirovana dramatem:

Sergej Prokofjev — Romeo a Julie — balet; Leonard Bernstein — muzikal West Side Story; Romain
Rolland — Petr a Lucie; Jan Otéenasek — Romeo, Julie a tma.



Daniel Defoe — Robinson Crusoe, zivot a podivuhodna
dobrodruzstvi namornika z Yorku

1. Kontext doby

Osvicenstvi je intelektualni hnuti, Zivotni postoj a filosoficky smér 17. az 18. stoleti, ktery znamenal
prevrat ve vyvoji evropského mysleni. Osvicenstvi je odmitavou reakci na barokni religiozitu, proti niz
stavi vlastni prostiedky a moznosti clovéka: racionalismus, logiku a humanismus.

Idealnim predstavitelem osvicenstvi se stal filosof, vzdélany ¢lovek, ktery vSak plnil svou funkci jak ve
veéde, tak ve spoleCnosti. Jeho hlavnim duchovnim vychodiskem byl rozum, ktery jej vedl ve vSech
oblastech uvazovani i praktického Zivota, definoval pojmy a urcoval hodnoty.

Filozofie: J. J. Rousseau, Voltaire
Literatura: Denis Diderot, Jonathan Swift, VVoltaire
2. Kontext tvorby

Daniel Defoe (1660 — 1731), vlastnim jménem Daniel Foe,

anglicky spisovatel a novinaf, predstavitel myslenkového proudu osvicenstvi.

Dobrodruzny zZivot kapitana Singletona — roméan o zivot¢ anglického dobrodruha, ktery byl v mladi
prodan do otroctvi. Dostal se na lod’, zii¢astnil se vzpoury a stal se pirdtem. Nakonec se vratil domi
jako bohaty muz.

Moll Flandersova — vypravi dobrodruzny zivotni pfibéh mravné narusSené zeny, kterou drtivy osud
zene z naruce jednoho muze do druhé a ktera se ve stari stava usp&snou zlodéjkou a podvodnici.
Roxana — roman o opusténé matce, ktera pro obzivu svych déti pfijima udél vydrzované zeny. Pozdéji
propadne touze po blahobytu a spolecenském postaveni a jde bez moralnich zabran za svym cilem, az
se nakonec stava milenkou krale.

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: dobrodruzny roman (podobné piibéhy pozdéji nazyvany ,,robinsonady*)
Kompozice: D¢ je chronologicky. Kniha je napsana formou deniku.

Forma vypravovani: ich—forma

Jazyk dila: prevazné spisovny jazyk, Casté popisy prostiedi, pracovnich postupt a nafadi (vliv
osvicenského racionalismu)

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: Anglie, ostrov v blizkosti Brazilie

Cas dila: 17. stoleti

Déj:

Uz od mladi touzil Robinson Crusoe plavit se po mofich a stat se ndmotnikem, jeho rodi¢e mu
v tom vSak branili. Nakonec ptece jen utekl z domu a dostal se na lod’ mifici do Londyna. Ta
ztroskotala a posadka se jen stézi zachranila. Poté podnikl jesté nékolik dobrodruznych vyprav,
jedna z nich skoncila zajetim v Salé, ze kterého se mu podafilo uniknout a dostal se az do
Brazilie. Tam si zalozil statek, na némz péstoval cukrovou titinu. I pfes blahobyt mu schazelo
dobrodruzstvi, a tak se vydal do Afriky pro otroky. Jejich lod’ ale také ztroskotala a on se ocitl
sdm na neobydleném ostrovée, jeho druhové utonuli.

V nékolika prvnich dnech si myslel, ze zemfte. Pak zjistil, Ze na ostrové neziji Zadné nebezpecné
Selmy, je osidlen pouze kozami, riznymi mensSimi zvifaty a velkym mnoZzstvim ptaki. Vrak
lodi se ocitl hodné blizko pobiezi, proto si z n¢j Robinson mohl postupné odvézt spoustu zivotné
dalezitych véci.



Béhem let se na ostroveé zabydlel, vytvofil si dvé oplocena obydli, ktera si postupné pohodIné
zafizoval. Naucil se péci chleba, vypalovat hrnce, stavét ¢luny a vyrabét véci ze dieva. Zalozil
si stado koz a z jejich mléka si délal syr a maslo.

Asi po dvaceti letech jeho pobytu na ostrové piijeli na ostrov kanibalové, aby snédli své lidské
zajatce. Robinson jednoho z nich zachrénil, dal mu jméno Pétek a ten se od té doby stal jeho
vérnym sluhou.

Robinson se z ostrova dostava po 28 letech, kdy se mu podaii porazit vzbouience z lodi , ktera
pfistala u jeho ostrova.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Robinson Crusoe - Angli¢an, piivodem z Yorku; velkou ¢ast svého Zivota stravil jako
trosec¢nik na pustém ostrové, na kterém dokazal prezit; mél neklidnou krev, a tak nedokézal
zustat zabydlen del$i dobu na jednom mist¢; byl velmi zru¢ny, coz se ukazalo pfedevsim pfi
jeho pobytu na ostrové; na zacatku pfili$ nevértil v boha a nemodlil se, av§ak po nékolika
letech pobytu na ostrové se stal silné véficim

Patek - Robinsontv vérny sluha i pfitel; pivodné patftil ke kanibaltim, byl zajat jinym
kanibalskym kmenem a hrozila mu smrt a Robinson ho vysvobodil a naucil svému zptsobu
Zivota.

5. Vliv dila:

Vznik tzv. robinsonad = dél s dobrodruznym charakterem.

Filmy:
Luis Buiuel: Las Aventuras de Robinson Crusoe (Mexiko, 1954)
Jack Gold: Clovék Patek (USA, 1975), v hlavnich rolich Peter O'Toole a Richard Roundtree
loutkovy film Stanislava Latala Dobrodruzstvi Robinsona Crusoe, namoinika z Yorku
George T. Miller: Robinson Crusoe (USA, 1997), v hlavni roli Pierce Brosnan



Literatura 19. stoleti

Jane Austenova - Pycha a predsudek

1. Kontext doby:

Prelom 18. a 19. stoleti je v Anglii dobou vrcholného romantismu, sméru zalozenému na
zdlraziiovani citu a vasné (oproti osvicenskému rozumu), s hrdinou, ktery je ve spole¢nosti
vyjimecny, ¢asto se proti ni boufi, touzi po svobodé.

Predstavitelé:

Anglie — George Gordon, lord Byron, Walter Scott

Francie — Victor Hugo

Rusko — A. S. Puskin

Cechy — K. H. Macha

2. Kontext tvorby:

Jane Austenova (1775 — 1817)

anglicka spisovatelka, pfedstavitelka tzv. rodinného romanu (domestic novel). Je povazovana za
predchidkyni realismu v anglické literatufe. Ve svych dilech obvykle zachycovala Zivot
venkovskych vysSich vrstev. Hlavnimi postavami jejich d€l byvaji inteligentni, moraln¢ silné
hrdinky, které ostie kontrastuji s posetilosti svého okoli.

Dilo:

Northangerské opatstvi

Rozum a cit

Ema

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: roman tzv. rodinného typu; Roman zachycuje znaky tehdejsi doby, kdy siatek
dvou lidi zalezel pfedev$im na majetku. Z romantického hlediska se hlavni hrdinka Elisabeth a
jeji sestra Jane vdavaji z lasky.

Kompozice: 61 kapitol, chronologicka vystavba textu

Forma vypravovani: er-forma

Jazyk dila: spisovny jazyk, dlouhé dialogy, pfima fe¢, barvity jazyk, synonyma, dlouha souvéti,
ironie a humor - vysméch spole¢nosti.

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: Londyné, v Darcyho sidle Pemberley, na anglickém venkové, na fafe pana
Collinse, zamek lady Catherine de Bourgh, dim Bennetovych, Longbourn.

Cas dila: prelom 18.a 19. st.

Déj: Poté, co se do sousedstvi na anglicky venkov pfistéhuje bohaty pan Bingley, vSechny
svobodné damy zpozorni. Pfedev§im pak pani Bennetova, matka 5 zatim neprovdanych dcer
(Jane, Elisabeth, Mary, Lydia a Kitty). Spolu s Bingleym pfijede i nepfistupny, pySny pan
Darcy. Prostfednictvim plesu se nejstarsi Jane seznamuje s panem Bingleym, zamiluji se do
sebe. Naopak pan Darcy se pohrdavé vyjadii o Elisabeth, proti své vili se do ni vSak pozdé&ji
zamiluje a snazi se to utajit.

Do mésta piijizdi pluk a Elizabeth poznava distojnika Wickhama, ktery ji pted Darcym varuje.
Jeji antipatije se tak jeSté prohloubi.

Rodinu Bennetovych pfijede navstivit otctiv bratranec pan Collins, ktery si za Zenu vyvoli
Elizabeth. Chce se s ni nastéhovat na faru, kde zije pod ochranou bohaté lady Catherine de
Bourgh (teta Darcyho). Elizabeth odmita, protoze se ji pfici siatek z rozumu. Pan Collins si
tedy bere Elizabethinu pfitelkyni Charlotte.

Darcy je ptresvédcen, ze si Jane chce Bingleyho vzit jen kvili penéziim, a tak ho odvazi do
Londyna. Jane i Bingley se pak trapi.



Kdyz Elizabeth jede navstivit svou ptitelkyni Charlotte, zaroven navstivi zamek lady Catherine,
kde se setka s Darcym. Pan Darcy ji vyzna lasku, ale Elizabeth ho odmitne a vy¢te mu, Ze zkazil
lasku jeji sestry a Spatné se zachoval k Wickhamovi. Den na to od n¢j dostane dopis, ve kterém
ji vysvétluje, ze se domnival, ze Jane neopétuje Bingleyho city a ze Wickham ve skutecnosti
Darcyho podvedl. Jeji nendvist se tak zacind vytracet, a pozdéji se do néj také zamiluje. Mezitim
Lydia utece s Wickhamem a nikdo nevi kam, celd rodina zaziva velkou ostudu, protoze se
nevzali. Situaci vyfesi pan Darcy, kdyz dd Wickhamovi penize a donuti ho, aby si ji vzal. Stejné
tak napravil situaci mezi Jane a Bingleym.

Nakonec se Elizabeth s panem Darcym a Jane s Bingleym vezmou.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Elizabeth - pfezdivka Liza, odmita snatek z rozumu, chce se vdat z lasky, druha nejstarsi dcera,
ma dobry vztah se svym otcem, je chytra, tvrdohlava, krasna (ale ne tak jako Jane), neumi moc
dobie hrat na klavir, ve spolecnosti se chova slusné narozdil od matky a svych mladSich
naivnich a poSetilych sester, mila, rozumna, citliva, ne moc davefiva, ma smysl pro humor, je
upfimnd, schopna uznat svou chybu, neboji se fict, co si mysli, pfemyslivd, mlada,
emancipovana s troufalymi nazory, ma viely vztah ke své sestie Jane, zprvu Darcym opovrhuje,
odsuzuje ho za jeho chovani, pozdé¢ji se do néj zamiluje. Kazdého se snazi vidét v pravém
svétle, nikoho si neidealizuje. Zélezi ji na vlastnostech svého budouciho manZzela. Autorka se s
ni ztotoznuje.

pan Fitzwilliam Darcy - pochazi z urozené a zamozné rodiny, teta Catherine de Bourgh ma
zamek, mél skvélé vychovéani i vybrané zplsoby, touzi po ném Bingleyho sestra, chytry,
inteligentni, vzdélany, vede duchaplné rozhovory jen s lidmi, u kterym ma pocit, ze mu za to
stoji, na lidi ptisobi py$né, uzaviené, odméieng, arogantné, ma smysl pro ¢est. Chova predsudky
vici niz8im spoleCenskym vrstvam. Opovrhuje otfesnym a neotesanym chovanim pani
Bennetové. Snazi se Bingleyho ochranit pfed neopétovanymi city, v dobré vife. Poté co
Elizabeth odmitne jeho nabidku k snatku (s ¢imz nepoéital) se jeho pohled na svét zméni, stane
se z n€j sympaticky, mily, pozorny ¢lovék. V prabéhu knihy prochazi jeho chovani proménou.
pan Charles Bingley - mlady, bohaty (ale ne tak bohaty jako Darcy), mily, laskavy,
dobrosrde¢ny, piijemny, zabavny ¢lovek. Je opakem pana Darcyho, mé 2 sestry. Je ptatelsky,
spolecensky, ke vSem se chova vlidné. Pfi prvnim setkani s Jane se do ni zamiluje, necha se
snadno ovlivnit ndzory svého pritele (napt. ze ho Jane nemiluje), vice nez na svij usudek
spoléha na tsudky svych ptatel.

Jane Bennetova - nejstar$i dcera, nejkrasné;si, laskava, moudré, naivni, snazi se ve vSech
lidech a vécech vidét jen to dobré, nevéfi, Ze jsou tak Spatni, s Elizabeth maji pékny vztah.
Velice citliva, nedava vSak své city pfili§ najevo, je poddajna, pfipravena si o druhych myslet
jen to nejlepsi.

Mary - prostfedni dcera, stale zamysSlena, zakladéa si na vzdélani, vé€né blouma po domé s
knihou nebo sedi u klaviru.

Lydia a Kitty - nejmladsi dcery, honi se jen za dustojniky, naivni, pielétavé, touzi byt krasné,
chovaji se hloupé stejné€ jako jejich matka, jsou povrchni.

5. Vliv dila:

Filmy:

1995: Pride and Prejudice, televizni serial, hrali Colin Firth a Jennifer Ehle, adaptoval Andrew
Davies. Tato verze je povazovana za jednu z nejlepsich.

2005: Pycha a predsudek (Pride & Prejudice) hraji Keira Knightley a Matthew MacFadyen. Dalsi
uspésna a tradi¢né pojata adaptace.



Brontéova, Charolotte — Jana Eyrova

1. Kontext doby:

REALISMUS — pievazné 2. polovina 19. stoleti. Rozviji se piirodni a technické védy, které
ovlivnily rozvoj celé spolecnosti i literatury. Spisovatelé chtéli po vzoru ptirodnich véd také
postupovat analyticky - pronikat do nitra ¢lovéka, zkoumat pfi¢iny lidského jednani. Protoze
spisovatelé Casto zobrazované jevy kritizuji, fika se mu "kriticky realismus".

Znaky: presné a vSestranné studium spoleCenského zivota ve vSech jeho problémech, zabyva se
vSemi spolecenskymi vrstvami ve vSech situacich, zobrazeni bézného primérného Clovéka
nebo skupiny lidi - typicky c¢lovék, ktery se vyviji. Objektivni pfistup k tématu, autor
nevyslovuje piimo své vlastni ndzory. Zobrazuje i negativni jevy, autoritv nazor je viditelny z
celkového zpracovani. Pfevazuje zajem o soucasnost. Pokud se zpracovava historické téma,
fesi vécné platné otazky. Odhalovani spolecenskych kiivd, zla a volani po napravé, typicky
literarni Gtvar je roman a drama.

Zastupci:

FRANCIE: Honoré de Balzac (Otec Goriot, Ztracené iluze), Gustav Flaubert (Pani Bovaryovda)
ANGLIE: Charles Dickens (Oliver Twist, David Copperfield)

RUSKO: N. V. Gogol (Revizor), Lev N. Tolstoj (Adnna Karenina, Vojna a mir), Fjodor M.
Dostojevskij (Zlocin a trest, Bratii Karamazovi)

CR: Karel H. Borovsky (K7est svatého Viadimira), Bozena Némcova (Babicka, V zdmku a
podzdmci)

2. Kontext tvorby:
(1816 — 1855) byla anglicka spisovatelka, spolu se sestrami Emily a Anne a bratrem, basnikem
Branwellem Brontém.

Dilo:
Shirley
Villette
Profesor

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: roman s realistickymi prvky

Kompozice:

37 kapitol, chronologicky zpiisob vypravovani

Forma vypravovani: ich-forma

Jazyk dila: spisovny jazyk, dialogy, vyrazy z francouzstiny, popisy prostiedi a krajiny

4. Obsahova stranka:

I:rostlv‘edi dila: Lowood, Thornfield

Cas dila: 30. léta 19. st.

Déj: O ositelou Janu Eyrovou se nedobrovolné musela starat jeji teticka, kterd ji nakonec
poslala do §koly, aby se naucila fadnému chovani a netrpéla vykyvy nalad a zufivosti, vici Jané
to bylo nespravedlivé, prosté se nedokazala teté¢ nicim zavdéCit. Stravila tam nékolik let jako
zacka a pozdéji 1 jako ucitelka. Kdyz ji ustalené opakovani ¢innosti pfestalo bavit, rozhodla se
porozhlédnout se po zaméstnani nékde jinde.

Jako vychovatelku malé Adélky ji piijala pani Fairfaxovda, hospodyné v sidle v panstvi
Thornfield, ktery patfil panu Rochestrovi, ktery se tu ale pokud moZno moc nezdrzoval. Kdyz
se s nim Jana seznamuje, zpoc¢atku se ji zda nepiijemny, ale nic si z toho nedéla. Pozdéji, kdyz
si ji k sobé sam vold, ji ukazuje i svou lepsi Cast. I piesto, Ze jsou si vékoveé tak vzdaleni,
neuvéiitelné se dopliuji a tak ji nakonec pan Rochester pozada o ruku.



V den svatby ale Jana zjisti, Ze je pan Rochester jiz zenaty, a jeho Zena je stale nazivu - Silena,
véznéna nahote v sidle Thornfield. Jana Edwarda miluje, ale za nic na svété nechce zUstat s
nekym, kdo by ji mél pouze jako milenku.

Kdyz Jana utece, bez pen€z, bez ¢ehokoli, pan Rochester se zacne chovat blaznivé, ale to Jana
nevidi. Je rada kdyz prezije n¢kolik dni bez jidla, v jedné z vesnic, kde se ji nakonec ujme knéz
Jan Kititel a jeho sestry. Jak se pozd¢ji ukaze Jan je jeji bratranec. Je odhodlan dat se na drahu
knéze a chce po Jané, aby s nim odjela do Indie plnit povinnosti jako jeho Zena, kterou ale
nebude nikdy milovat. Jana odmitne.

Jednou v noci slySi Edwardtv hlas, neni si jista, ale rozhodne se, Ze ho musi vidét. Nachazi
ohotely Thornfield a dozvida se, Ze pfi pozaru zemiela Edwardova $ilena zena Berta, a sim pan
Rochester, kdyz ji zachranoval pfisel o koncetiny a je slepy. Jana na to nic nedba a vyda se ho
hledat, kdyz ho nakonec najde, vrati se k nému, a piece jen si ho vezme...

Mrzéka, slepého, ale stejné tak si vezme muze, kterého z celého srdce miluje, stejné tak, jako
on miluje ji.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Charakteristika hlavnich postav:

Jana Eyrova - Nehezkd, hubend, srdecnd, obétava divka, ochotna pomoci druhym, snaziva,
skromna ale cilevédomad, je schopnd boufit se proti kiivdé a nespravedlnosti, tvrdohlava,
trpéliva, upravend, laskava, nestala co se tyCe Cinnosti - po ¢ase touzici po vzruseni, rozumna a
zodpoveédnd, mé porozuméni pro ostatni, snazi se vcitit do jejich duse, nadani malitka, velmi
vzdélana, mlada.

Edward Rochester - Clovék, pro kterého byl Zivot krutym uéitelem, obétavy, rozkazovaény,
premyslivy, ndladovy, kruty ale zaroven nézny, ptisny ale spravedlivy, nestastny, rozmrzely,
vzdélany, v mladi nerozvazny, roztrzity, svétaznaly, zdmozny, inteligentni, dokaze ocenit
hodnoty jiného rdzu nez jsou penize, oddany, smifeny s bozim trestem, nehezky a o mnoho let
star$i nez Jana, jizlivy, panovity.

Berta - Silend Zena Edwarda Rochestera, kterd ma Silenstvi ve své genové linii.

Jan KFtitel - Janin po letech nalezeny bratranec, jez je odhodlany jit Bozi cestou. Chce aby ho
Jana doprovazela jako jeho Zena, zatvrzely, vzdélany, miluje své sestry, pfisny, neustupny,
rozhodnuty, presvédcivy, krasny, tvrdy na sebe i své okoli, cilevédomy, odhodlany.

5. Vliv dila:
Rada filmovych adaptaci (véetné &eské &tyfdilné inscenace).



Charles Dickens — Oliver Twist

1. Kontext doby:

REALISMUS — ptevazné 2. polovina 19. stoleti. Rozviji se pfirodni a technické védy, které
ovlivnily rozvoj celé spolecnosti i literatury. Spisovatelé chtéli po vzoru ptfirodnich véd také
postupovat analyticky - pronikat do nitra ¢lovéka, zkoumat pfi¢iny lidského jednani. Protoze
spisovatelé Casto zobrazované jevy kritizuji, fika se mu "kriticky realismus".

Znaky: pfesné a vSestranné studium spolecenského zivota ve vsech jeho problémech, zabyva se
vSemi spoleCenskymi vrstvami ve vSech situacich, zobrazeni bézného primérného clovéka
nebo skupiny lidi - typicky clovek, ktery se vyviji. Objektivni pfistup k tématu, autor
nevyslovuje pfimo své vlastni ndzory. Zobrazuje i negativni jevy, autoritv nazor je viditelny z
celkového zpracovani. Prevazuje zajem o soucasnost. Pokud se zpracovava historické téma,
feSi vécné platné otazky. Odhalovani spolecenskych kiivd, zla a volani po napravé, typicky
literarni Gtvar je roman a drama.

Zastupci:

FRANCIE: Honor¢ de Balzac (Otec Goriot, Ztracené iluze), Gustav Flaubert (Pani Bovaryova)
ANGLIE: Charles Dickens (Oliver Twist, David Copperfield)

RUSKO: N. V. Gogol (Revizor), Lev N. Tolstoj (Adnna Karenina, Vojna a mir), Fjodor M.
Dostojevskij (Zlocin a trest, Bratii Karamazovi)

CR: Karel H. Borovsky (Krest svatého Viadimira), Bozena Némcova (Babicka, V zdmku a
podzdmci)

2. Kontext tvorby:

(1812 —1870)

Anglicky spisovatel. Je nejvyznamnéjSim a nejpopularnéj$im piedstavitelem viktorianského
romanu a jeden z nejvétsich realistickych autorti prvni poloviny 19. stoleti. V mnohych svych
knihach uplatnil zkuSenosti ze svého détstvi a jeho celozivotnim tématem se tak stal tragicky osud
chudych déti. Jeho romany maji promyslenou stavbu a Dickens se v nich nevyhybal ani policejnim
a kriminalnim namétim. Byl mistrem d&jovych zapletek, vystiznych osobnich charakteristik a
usiloval i o citovou pusobivost.

Dilo:

,»Nadéjné vyhlidky*

,David Copperfield*

,,Kronika Pickwickova klubu*

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: realisticky roman

Kompozice: 53 kapitol

Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila:

V dile se objevuji slangové vyrazy, zlodéjsky argot. Hlavni hrdina Oliver mluvi vyhradné
spisovné. Autor vyuziva lidovy jazyk a objevuji se zde také vyrazy ze starSiho, prevazné
zlodé&jského a Zidovského argotu (napt. blikna = zlodé¢jska svitilna, frak = doZivotni trest, pid’ata
= hodinky).

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: malé mésto a Londyn

Cas dila: 19. st.

Déj:

Oliverova matka po porodu ve $pitale zemiela, a tak Oliver vyrostl nikym milovan a s vécné
prazdnym zaludkem v chudobinci. Mél se vyucit u pohiebnika Sowerberryho, ale utekl do

Londyna. Cestou potkal Ferinu LiSaka, diky kterému se dostal do zlo¢inecké bandy Zida Fagina.
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Po prvni loupezi, diky které si uvédomil, s kym mél tu Cest, se ho ujal pan Brownlow. Po kratké
dobé ho unese zlod¢jka Nancy se Sikesem a Olivera ¢ekal nezdar pti kradezi, ke které byl
donucen. On byl postielen a spolupachateli zanechan v piikopé€, odkud se z poslednich sil
odplazil zpét k domu, kde se ho ujali Maylieovi. Ptibéh konc¢i §tastné. Oliver zjisti svou
totoznost 1 minulost svych rodici, ziska dédictvi a zlod¢jska banda je potrestana.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Oliver Twist: Sirotek — matka mu zemicla hned po jeho pfichodu na svét. Jméno mu je uréeno
obci. Vyriistd v chudobinci. Trpéliveé snasi nelidské zachézeni a poznamky, Ze je vSem akorat
na obtiz a Ze by bylo lepsi, kdyby rad¢ji zemrel. Piesto vSechno v ném nepropuka nenavist k
lidem, naopak se snazi kazdému vyhovét a byt nekonfliktni. Je dosti naivni, az pfili§ moc
davéeruje lidem. Nedokaze rozpoznat, zda mu nékdo nechce ublizit.

Pan Bumble: Obecni sluha, nelidskym zptisobem vede obecni chudobinec, je mu vseho, co
zde musi investovat, nejradéji by vSechny chovance nechal zemfit.Je typicky pokrytecky obecni
ufednik plny pfetvarek sarkastického humoru.

Fagin: Prohnany stary Zid. Séf zlod&jské bandy, organizuje kradeze a vloupani, pfechovava
kradené véci.Za patiicné sluzby poskytuje utocisté ostatnim zlodéjickum. K Oliverovi se
zpocatku chova hezky, ale nevdha ho vyuzit ve svilij prospéch.

Nancy: Zlodéjka ve sluzbach Fagina.V jadru je dobrosrdec¢na, ale na druhé stran¢ se nedokaze
vymanit z vlivu svého pfitele Sikes a tim padem z celé zlod€jské bandy. I kdyZ se podilela na
unosu Olivera od pana Brownlowa, pozdéji mu velmi pomtze.

Sikes, Monks: Zlodgji. Sikes je velice kruty, v afektu zabil Nancy.

Pan Brownlow: Dobrotivy stary pan, ktery se jako prvni ujima Olivera a zachranuje ho pted
smrti. Bere ho do svého domu, kde se o né€j neziStné stard. Nenechava se ovliviiovat ndzory
ostatnich. Do Olivera vklada hodné nadéji a plné¢ mu duvétuje.

5. Vliv dila:
Piibéh byl zpracovan v n€kolika filmech a vznikl na namét dila i muzikal.
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Alexandr Dumas starsi — Tri musketyri

1. Kontext doby:

Prelom 18. a 19. stoleti je i ve Francii dobou vrcholného romantismu, sméru zalozenému na
zdlraziiovani citu a vasné (oproti osvicenskému rozumu), s hrdinou, ktery je ve spolecnosti
vyjimecny, ¢asto se proti ni boufi, touzi po svobode¢.

Predstavitelé:

Anglie — George Gordon, lord Byron, Walter Scott

Francie — Victor Hugo

Rusko — A. S. Puskin

Cechy — K. H. Macha

2. Kontext tvorby:

(1802 — 1870), francouzsky prozaik a dramatik v obdobi romantismu. Proslavil se predevsim
historickymi a dobrodruznymi romany. Mnoho jeho d¢l bylo nékolikrat zfilmovano.

Dilo:

Historické romany:

,» I T1 musketyti‘

,Kralovna Margot*

,,Hrabé Monte Christo*

,,Pani z Monsoreau**

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: historicky roman

Kompozice: trilogie = tfidilny roman(Tti musketyii, Tti musketyii po dvaceti letech,
T#i musketyfi jesté po deseti letech aneb Vikomt de Bragelonne)

Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: spisovny, archaismy a historismy

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: Francie (Anglie)

Cas dila: doba vlady Ludvika XIII.

Déj:

Dé&j roménu se odehrava v letech 1625 az 1628 a jeho historickym rdmcem je obléhdni La Rochelle,
baSty francouzskych protestantli podporované Anglicany. Piibéh zacind ptijezdem mladého
d'Artagnana do Patize, kde se uchdzi o ¢lenstvi ve sboru kralovskych musketyrt, kterym veli pan
de Tréville — ptitel d'Artagnanova otce. Na cesté je mu vSak nezndmym muzem ukraden otciv
doporucujici dopis, takze je mu cesta mezi musSketyry prozatim uzaviena. Svou mladickou
ztteSténosti si proti sobé popudi hned tfi z nejlepSich musketyrt, Athose, Porthose a Aramise. Kdyz
je vSak na misté jejich souboje pfepadne garda kardinala Richelieua, postavi se neohrozen¢ na jejich
stranu a ziska tak pratele na Zivot a na smrt (jejich ptatelstvi charakterizuje slavna véta ,,Jeden za
vSechny, vSichni za jednoho®).

Hlavni zapletkou prvniho dilu romanu jsou pak intriky kardinala Richelieua, ktery chce znicit
kralovnu Annu Rakouskou. V tom mu vydatné pomaha jeho prava ruka hrabé Rochefort (muz, ktery
d'Artagnanovi vzal doporucujici dopis) a krasna a tajemna milady de Winter. Kralovna tajné miluje
vévodu Buckinghama a na dikaz své lasky mu daruje dvanact diamantovych ptivésku, Sperk, ktery
dostala jako dar od krale. Kardinal, ktery tuto informaci ziska od svych Spehti, pozada krale, aby
usporadal ples, na ktery si ma kralovna zminéné ptivésky vzit. Kralovnina komorna, Constance
Bonacieuxova, pozada d'Artagnana, ktery ji miluje, aby krdlovné pomohl. Ten okamzité odjizdi se
svymi ptateli Athosem, Porthosem a Aramisem do Anglie, kam pfes mnoha nebezpeci nakonec jen
sdm dorazi (jeho ptatelé po cesté¢ postupné odpadaji, jak je vyprava napaddna kardinalovymi
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ptisluhovaci). V Anglii se mezitim milady de Winter, vysland kardindlem, zmocni dvou piivésk.
Vévoda z Buckinghamu vSak necha vyrobit nové a d'Artagnan cely Sperk kralovné v€as priveze.
Prevazna ¢ast druhého dilu se odehrava pii obléhani pevnosti La Rochelle. Vévoda Buckingham
sbird v Anglii vojsko, aby mohl oblezenym pfispéchat na pomoc. Kardinal Richelieu vysila do
Anglie milady, aby vSemi prostfedky odjezdu vojska zabréanila. Na cestu ji kardinal dava dopis, ve
kterém je napsano, ze vse co nositel tohoto listu ucini, kona na kardinaliv piikaz a pro blaho statu.
Listiny se zmocni Athos, ktery v milady poznava svou byvalou zenu ocejchovanou jako trestankyné
lilii. Milady piesto odjede do Anglie a pfemluvi nabozenského fanatika Feltona, aby zavrazdil
vévodu Buckinghama (tato vrazda je historickou skutecnosti). Pevnost La Rochelle se pomoci
Angli¢anti nedocka a je dobyta.

Milady jde ve své nenavisti k d'Artagnanovi tak daleko, Ze se jej pokusi otravit a nakonec zavrazdi
Constanci Bonacieuxovou. D'Artagnan a jeho pratelé ji vSak dopadnou. Athos v ni pozna svou
byvalou Zenu, a protoZe ma jako hrab¢ hrdelni pravo, odsoudi ji k smrti a necha ji popravit mecem.
Kdyz chce Richelieu ptatele potrestat za tuto "vrazdu", prokaze se mu d'Artagnan listem odebranym
milady, potvrzujicim, Ze kardinal schvaluje vSechny €iny nositele dopisu. Kardinal Richelieu se
projevi jako velky muz, ktery dovede ocenit statecnost i u svych neptatel a povySuje d'Artagnana
na porucika musketyri. Athos, Porthos i Aramis odchazeji ze sluzeb pana de Tréville na své statky.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

D’Artagnan — Mlady gaskonsky hrabé. Je odvazny, statecny, bystry, inteligentni a ctnostny,
diky ¢emuz se stane musketyrem. Miluje Constance Bonacieuxovou.

Athos — Nejstarsi ze tfi musketyri. Je moudry a state¢ny, spiSe melancholik. Byvaly manzel
milady de Winter. Rad a Casto pije. Je d”Artagnanovi nejbliz§im pfitelem.

Porthos — Silny a stateény, intelektem za ostatnimi zaostava. Je impulsivni. Zivota si uzivé se
vSemi jeho slastmi.

Aramis — Klidny, tichy a hloubavy. Je velice zbozny. Podle svych slov je musketyrem jen
docasné.

Planchet — D" Artagnantv sluha, ktery s nim zaziva vSechna dobrodruzstvi.

Kardinal Richelieu — Intrikan. Ve své dobé nejmocné;jsi Francouz. Nenavidi kralovnu.
Ludvik XIII. - Francouzsky kral. Slaby a nevyrazny panovnik, loutka svého kardindla.

Anna Rakouska — Jeho manzelka. Miluje ov§em anglického $lechtice vévodu z Buckinghamu.
Constance Bonacieuxova — Komorna kralovny. D" Artagnanova laska.

milady de Winter — Byvala manzelka Athose. Krasna a tajemna, ale i zla a podla Zena,
intrikanka, je schopna vSeho pro sviij prospéch.

5. Vliv dila:
Nameét dila byl vyuzit v fad¢ filmt, vznikl 1 ¢esky muzikal.
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Victor Hugo — Bidnici

1. Kontext doby:

Prelom 18. a 19. stoleti je 1 ve Francii dobou vrcholného romantismu, sméru zaloZzenému na
zdiraziiovani citu a vasné (oproti osvicenskému rozumu), s hrdinou, ktery je ve spolecnosti
vyjimecny, ¢asto se proti ni boufi, touzi po svobode¢.

Predstavitelé:

Anglie — George Gordon, lord Byron, Walter Scott

Francie — Victor Hugo

Rusko — A. S. Puskin

Cechy — K. H. Macha

2. Kontext tvorby:

(1802 — 1885), francouzsky basnik, prozaik, dramatik. Snazil se prosadit zlepseni postaveni
lidovych vrstev a to hlavné jejich vzdélani a osvétu. Stale vice autoritativni rezim ho svazuje,
proto v roce 1851 uprchne ze zemé. Usadi se na anglickém ostrové Guernesey. V této dobé se
postavi proti Napoleonovi, kterého pro jeho maly vzriist nazval Napoleonem Malym a bojuje
proti jakémukoli ttlaku. Po cisafové padu v roce 1870 se Hugo vraci do vlasti.

Dilo:

Proza:

Chram Matky Bozi v Pafizi
Bidnici

Drama:

Cromwell

Ruy Blas

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: roman s prvky realismu

Kompozice: 5 ¢asti dale délenych do kapitol

Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: spisovny jazyk, postavy odliSeny jazykem (slang, nareci, historismy)

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: Francie — galeje, malé méstecko, Pafiz

Cas dila: 1. %4 19. st

Déj:

Jean Valjean [Zan Valzan] se dostal na galeje za to, Ze ukradl kousek chleba pro svou
hladov¢jici rodinu. Diky netusp&Snym pokustim o uték z galeji, je propustén az po dvaceti letech.
Po propusténi bloudi krajem, kde se setkava s velikou neochotou lidi pomoc mu, diky tomu ze
je galejnim trestancem. Jediny, kdo je ochoten mu pomoci, je biskup. Valjean je ale zoufaly z
nedostatku penéz, a tak biskupa okrade. Druhy den kdyZ policie Valjeana chytne a ptivede zpét
k biskupovi, stane se pro Valjeana néco neuvétitelného a pro jeho Zivot zlomovy okamzik, kdyz
ho biskup, aniz by ho obvinil, propusti. O deset let pozd¢ji je z byvalého galejnika vaZeny
starosta malého mésteCka. Bohuzel v mésteCku nastoupi novy inspektor Javert, ktery zna
Valjeana z galeji. Starostovi se dafi skryt svou pravou totoznost, protoze zna reakci lidi na
galejniky, ale podeziravy policista vymysli rafinovany plan, jak z né¢ho vynutit doznani.
Mezitim se Valjean ujima nemocné Zeny Fantiny a na smrtelné posteli ji slibuje, Ze se postara
o jeji dcerku Cosettku, kterou byla nucena ponechat u péstounti, ktefi s ni, aniz by to Fantina
tusila, zachazeli jako s otrokem. Javert by malem Valjeana zatkl, kdyby Valjean neutekl. Na
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utéku naléza Cosettku a ukryt nachéazeji v klastete. Po nc€kolika letech z klastera odchazeji a
snazi se zit vlastnim zivotem. Valjean vede s Javertem celozivotni boj o svou svobodu. Kdyz
uz si Valjean mysli, ze mu i Cosettce nic nehrozi, objevi se Javert a oba jsou nuceni se neustale
stéhovat a pod tajnymi jmény schovavat. V tu dobu se uz ne malé Cosettka zamiluje do Maria
Pontmercyho. Tajné se spolu schazeji az do revoluce, které se Marius zac¢astni. Pfi revoluci
Valjean zachranuje zivot Javertovi a také Mariovi. Jean odnési zranéné¢ho Maria do bezpeci,
kde se uspeésné zotavuje ze smrtelného zranéni. Pii revoluci, kdy je Javert zajat revolucionaii,
ma Valjean moznost Javerta zastielit, ale propusti ho. Javert si uvédomuje Valjeantv ¢in a
kone¢né kdyz uz méa moznost Valjeana zatknout, také ho propusti. Javert vidi Valjeanovu
Slechetnost a dobré srdce a z poctu viny a profesiondlniho zklamani spacha sebevrazdu. Po
Javertoveé smrti se kona svatba Cosettky a Marie. Valjean umira na staii.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Jean Valjean — byvaly galejnik, ktery se polepsil; statny muz s velkou (az nadlidskou) silou, od
svého utéku pomaha slabsim

komisai Javert — nekompromisni policista, jeho zivotnim cilem je ,,dostat* Valjeana

Fantina — opusténa matka, ktera byla nucena dat svou dceru do nahradni rodiny, prostitutka

s dobrym srdcem, zoufald Zena

dalsi postavy:

Cosetta — nemanzelskéd dcera Fantiny, vyrostla u manzeld Thénardiérovych, ktett ji trapili, pozdéji
se ji ujal Jean Valjean, s nimz méla laskyplny Zivot, je velmi hezka a hodna, zamilovala se do
studenta Maria a vzala si ho

Marius Pontmercy — student, ktery nezazil svého otce, ale velmi touzi byt jako on, odvazny,
zamilovany do Cosetty

manZelé Thénardierovi — hamizni, 1hafi, podvodnici; maji dvé dcery (Eponinu a Azelmu)

5. Vliv dila:
Od r. 1909 — vznikla cela fada filmovych verzi. Na konci 20. stoleti vznikl i muzikal.

15



Guy de Maupassant — Kulicka

1. Kontext doby:

REALISMUS — ptevazné 2. polovina 19. stoleti. Rozviji se pfirodni a technické védy, které
ovlivnily rozvoj celé spolecnosti i literatury. Spisovatelé chtéli po vzoru ptfirodnich véd také
postupovat analyticky - pronikat do nitra ¢lovéka, zkoumat pfi¢iny lidského jednani. Protoze
spisovatelé Casto zobrazované jevy kritizuji, fika se mu "kriticky realismus".

Znaky: pfesné a vSestranné studium spolecenského zivota ve vsech jeho problémech, zabyva se
vSemi spoleCenskymi vrstvami ve vSech situacich, zobrazeni bézného primérného clovéka
nebo skupiny lidi - typicky clovek, ktery se vyviji. Objektivni pfistup k tématu, autor
nevyslovuje pfimo své vlastni ndzory. Zobrazuje i negativni jevy, autoritv nazor je viditelny z
celkového zpracovani. Prevazuje zajem o soucCasnost. Pokud se zpracovava historické téma,
feSi vécné platné otazky. Odhalovani spolecenskych kiivd, zla a volani po népravé, typicky
literarni Gtvar je roman a drama.

Zastupci:

FRANCIE: Honor¢ de Balzac (Otec Goriot, Ztracené iluze), Gustav Flaubert (Pani Bovaryova)
ANGLIE: Charles Dickens (Oliver Twist, David Copperfield)

RUSKO: N. V. Gogol (Revizor), Lev N. Tolstoj (Adnna Karenina, Vojna a mir), Fjodor M.
Dostojevskij (Zlocin a trest, Bratii Karamazovi)

CR: Karel H. Borovsky (Krest svatého Viadimira), Bozena Némcova (Babicka, V zdmku a
podzdmci)

2. Kontext tvorby:

(1850 — 1893), francouzsky spisovatel, predstavitel realismu.

Maupassant za svij kratky zivot dokazal napsat okolo dvou set povidek a kratkych ptib&hu, tfi cestopisy
a nékolik romani.

Dilo:

Povidky:

Kulicka

Dim u Tellieru
Sle¢na Fifi

Romany:

Milaéek

Ptibéh jednoho Zivota

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: povidka

Kompozice: povidka neclenéna do kapitol, jedna déjova linie

Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: spisovny jazyk, casté dialogy, pfima fec, Casta ptirovnani

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: Normandie

Cas dila: doba prusko-francouzské valky

Déj:

Z Rouenu - z nadvlady Pruséka - se rozhodne 10 osob odejit do Havru (z riznych divoda). A

jak se v dostavniku potkavaji tfi pary z vyssi spolecnosti, dvé jeptisSky, demokrat a prostitutka.

Ta, kvtli vzhledu nazyvana Kuli¢ka, béhem delsi cesty nez se o¢ekavalo, ostatnim nabidne své

zéasoby. Na noc spolecnost prespi v hostinci v Totes, jenz je pod spravou pruského dustojnika.

Ten je odmitne pustit na dalsi cestu, dokud se s nim Kuli¢ka nevyspi. Ta, protoze je velka

vlastenka, ho odmitne, a dostavnik tak zlstdva v Totes. Ostatni s ni nejprve souhlasi, ale
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nakonec - vzdyt’ tu piece nezustanou tréet - se ji rozhodnou presvédcit o opaku. Diky dobrému
hereckému vykonu a pomoci od jeptisSek (musi osetfovat v Havru nemocné) Kuli¢ka nakonec
ude¢la, co ji bylo nafizeno. Prusak je tedy pusti, ale Kulicka se od ostatnich v dostavniku nedocka
vdéénosti, jenom opovrzeni - je to tentokrat ona, kdo hladovi...

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Alzbéta Roussetova (Kulicka) - prostitutka, prava vlastenka, bonapartistka; baculaté, svézi,
hodna

pan Loiseau - majitel velkoobchodu s vinem, podvodnik; bohatstvi ziskal prodejem laciného
vina; Sprymatf, ¢ily, maly, tlustsi, prosedivélé vlasy

pani Loiseauova - vysoka, statnd, rdznd, rozhodnéd; vnasela fad a poctarského ducha do jejich
obchodu

pan Carré-Lamadon - vazeny ¢loveék z vyssi vrstvy spolecnosti; pevné postaveni v
bavlnafském primyslu, majitel té pradelen; distojnik Cestné legie, ¢len krajské rady

pani Carré-Lamadonova - mladsi nez manzel; drobnd, roztomiloucka, hezka

hrabé Hubert de Bréville - Slechtic, ¢len krajské rady, vedouci pfedstavitel strany orleanistti
(politicka frakce ve Francii), bohaty

hrabénka de Bréville - vytecné vystupovani, spoleenskd, bohata

dvé jeptisky - jedna stard s tvafemi pobodanymi od nestovic, druha kiehka

""demokrat" Cornudet - alkoholik, duvétivy, dobrosrdecny, ochotny pomoci, neskodny

pan Follenvie - majitel hostince v Totes

distojnik (Prusak) - prusky distojnik, naduty, povyseny
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Jan Neruda — Povidky malostranské

1. Kontext doby:
Mlada literarni generace seskupena kolem Vitézslava Halka a Jana Nerudy — 1858 — almanach M4j
— vefejné prihlaseni se k odkazu K. H. Machy:

e Rozpor mezi velkymi idedly a nemoznosti je uskutecnit

o Konflikt ideali lidské a narodni svobody se spole¢enskymi piedsudky

e Smysl tvorby v otevienosti k sou¢asnym problémiim a ptsobeni na moralku spolecnosti

kritikou nedostatkt
e Narodni problematika v pozadi za otazkami lidskymi

Predstavitelé:
Jan Neruda, Vitézslav Halek, Adolf Heyduk, Rudolf Meyer, Vaclav Solc, Karolina Svétla, Jakub
Arbes

2. Kontext tvorby:

Jan Neruda (1834 — 1891) ¢esky basnik, prozaik, novinaf, dramatik, literarni a divadelni kritik a v
neposledni fad¢ viid¢i osobnost generace majovct, zakladatel ceského fejetonu.

Rodisteé — Praha

Studia — filozofie a prava

Profese — pomocny ucitel, zurnalista

Dilo:

Poezie

Hibitovni kviti — prvotina — vyjadieni zklamani ze soucCasného Zivota, protest proti
nespravedlivému majetkovému rozvrstveni spolecnosti

Pisné kosmické — vychodiskem byly vysledky moderni védy a déni ve vesmiru; piirodni lyrika se
prolind s vaznymi tématy pomijivosti lidského casu; optimismus vyvolany velkym védeckym
pokrokem

Balady a romance — 18 vétsinou epickych basni; 3 tematické oblasti:

obecné lidské vztahy — Balada détska, Romance helgolandska, Balada horska

¢esky narodni charakter - Romance o Karlu IV., Romance o jare 1848

biblické a legendarni naméty — Balada pasSijova

Oznaceni basni jako balad a romance ve vztahu k podstaté pojmu dodrzuje pouze ¢astecné

Proza

Arabesky — zachycuje zajimavé typy lidi z okraje prazské spole¢nosti

Povidky malostranské

Zurnalistika

Psal fejetony .

Fejeton (z franc. feuilleton respektive feuille [fcej] = listek), ¢i téZ pozndmka pod Carou, v Cestine
také tzv. podcarnik, je specificky publicisticky zanr, obvykle pouzivany v tisku jako protéjsek k
hlavnim ¢lanktim. Vtipné zpracovava zdanlivé nevyznamné, ale zajimavé téma a ukazuje vSedni
véci v novém svétle, pficemz je autor hodné€ subjektivni a vychazi z vlastnich zazitka.

Pojem fejeton je Zanrovym oznacenim pro novy literarné publicisticky utvar, ktery vznikl a rozvinul
se na misté¢ novinovych fejetond jako méné rozsahly ¢lanek, ¢i spiSe kratky komentat typicky
silnym subjektivnim naddechem a lehkou stylistickou formou, zaméfeny na aktualni spolecenské
nebo kulturni téma, Casto o né€kolika voln€ spojenych tématech. Napsan je lehkym zabavnym
slohem, mnohdy satiricky komentujici &i ironizujici trefné vybrané dobové udélosti. Casta je
nadsazka, humorné postrehy nebo hyperbola.

Zerty hravé a dravé

3. Formalni stranka:
Literarni druh: epika
Literarni Zanr: povidky
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Kompozice: soubor 13 povidek z prosttedi Malé Strany (Tyden v tichém domé, Pan Rysanek a pan
Schlegl, Pfivedla Zebraka na mizinu, O mékkém srdci pani Rusky, Vecerni $plechty, Doktor
Kazisvét, Hastrman, Jak si pan Vorel nakoufil pénovku, U Tti lilii, Svatovaclavska mse, Jak to
prislo, Zze dne 20. srpna roku 1849, o pul jedné s poledne, Rakousko nebylo rozbotfeno, Psano o
letoSnich Dusickach, Figurky)

Forma vypravovani: ich-forma i er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: spisovna Cestina S Castymi archaismy, pfima fec, inverzni slovosled.

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: Mala Strana v Praze

Cas dila: 1. % 19. st.

Déj:

Tyden v tichém domé

Rozdéleno do 25 kapitol. Odehrava se v ramci jednoho tydne. Vyskytuje se v ném velky pocet
hlavnich i vedlejsich postav. Ustfedni roli zde hraje rodina Bavorovych - syn Véaclav mé zobrazovat
mladého Nerudu, jeho matka si musi piivydélavat pranim u domacich, ale i tak nema syn na studia.
Pracuje proto prozatim v ufadé u pana doméciho. K dalsim najemniktim patii sle¢na Zanynka (umie
na zacatku povidky) a sle¢na Josefinka, o kterou ma zajem pan Loukota, avsak jeho laska k ni neni
opetovana. Vaclav ma byt pozd¢ji propustén z ufadu a vzajemné vztahy jednotlivych postav se
postupné zamotavaji. Urcité rozuzleni pfichdzi na konci, kdyZ pani Bavorova vyhraje loterii, ¢imz
jeji rodina stoupne v o€ich ostatnich lidi z ulice a Vaclav mlize dostudovat. Povidka nema jedno
hlavni téma, autor prosté popisuje vSedni Zivot na Malé Stran¢.

Pan Rysdanek a pan Slégl

Krat$i povidka, zapletka se odviji od dlouholetého nepiatelstvi pani Ry$anka a Slégla. Oba kdysi
méli zajem o stejnou Zenu, s niz se nakonec oZenil pan Slégl. Byvali sokové spolu nyni nepromluvi
ani slovo, ackoli kazdy vecer navstévuji stejny hostinec. Kdyz jednou Rysanek onemocni, uvédomi
si pan Slégl, Ze si na n&j po téch letech jiz vlastné zvykl. Poté, co se Rysanek uzdravi, mu Slégl
nabidne tabak a za¢nou spolu opét hovofit.

Povidka nardzi na malichernost n€kterych lidskych rozepti a na neochotu tyto antipatie piekondvat.
Vypraveé¢ (autor) zde vystupuje pouze jako nejmenovany host, jedna se proto o ich-formu, ackoli
to neni v nékterych ¢astech povidky zcela zjevné. Kompozi¢né je rozdélena na dveé ¢asti - prvni ¢ast
rozebira zapletku, druhd postupné smeétuje k rozuzleni.

Privedla zZebrdaka na mizinu

Pan Vojtisek, slusny a proto oblibeny malostransky zebrak, se potka pired chramem sv. Mikulase s
rozsifovat klepy, Ze ma na Starém M¢ést¢ nemovitosti a na chudaka si jen hraje. Drby se brzy rozsifi,
Vojtisek prestane dostavat almuzny a presune se do jiné ¢tvrti. V zimé ho najdou umrzlého na
Ujezdg, vyhublého a v chatrném obledeni.

Autor se v této povidce pfipomind, jakou silu mohou mit pomluvy, obzvlasté pokud je Sifi
pomstychtiva osoba.

O mékkem srdci pani Rusky

Podobné¢ jako predesla povidka se i1 tato zaméiuje na pomluvy. Hlavni postavou je zde vdova po
hostinském pani Ruska, jejiz jedinou zédbavou je chodit na pohiby a pomlouvat neboztiky. Jednou
dojde pozlstalym trpélivost a zavolaji na ni policii. Od té doby je pani Ruska terem posméchu.
Nepiijemnou situaci vyfesi prestéhovanim k Ujezdské brang, kudy prochazi smuteéni privody a
kde mtize dale sitit klepy.

Vecerni splechty

Zde Neruda (v povidce pod pseudonymem Hovorka) vzpomina na sva vysokoskolska studia a
schiizky se spoluzaky z ro¢niku, které poradali na stfeSe domu U Dvou slunci. Na rozdil od
ostatnich povidek tu najdeme velké zastoupeni piimé feci, hovorovy jazyk, studentsky slang.
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Rozhovor mladikt konci, kdyz zjisti, Ze je celou dobu tajné poslouchala dévcata, za nimiz se ihned
vydaji.

Doktor Kazisvet

V této povidce hraje hlavni roli malomést'acky strach z cizincti a jakékoli odliSnosti. Hlavni postava,
doktor Heribert, je podivin, jenz odmita 1éCit a viibec stykat se s lidmi. Ostatni ho nezdravi a nemaji
ho v ucté. Kdyz vSak béhem pohtbu rady Scheplera doslo k nehodé a neboztik vyklouzl z rakve,
zjistil kolemjdouci Heribert, Ze je stary pan jesté zivy. Pan Kejtik, ktery mél ze smrti rady prospéch,
ho okamzité nazval Kazisvétem. Tato prezdivka doktorovi ziistala, ackoli nyni ho jiz lidé zdravili a
vibec u nich stoupl v cené€. On se vSak nijak nezménil a nemocné stale odmital.

Hastrman

Jedina vskutku pozitivné ladéna povidka. Hlavnim hrdinou je zde pan Rybat, prezdivany hastrman
kvtli svému zelenému kabatku. Doma si uchovava sbirku kamend, o které se jeho zndmi domnivaji,
ze ma vysokou cenu. KdyZ se pan Rybar dozvi, Ze se nejedna o drahokamy, zesmutni a rozhodne
se sbirky zbavit. VSimne si ho vSak jeho synovec a ujisti ho, Ze ho rodina bude mit rada stale, i kdyz
neni bohaty ("Strycku," pravil pan Sajvl hlasem pevnym, ale pfitom mékkym a uchopil starcovu
ruku, "copak nejsme vami bohati?").

Jak si pan Vorel nakouril penovku

Kratké povidka s ndmétem podobnym Doktoru Kazisvétovi, ale s tragickym koncem.

Krupaft pan Vorel se pfist¢hoval do Ostruhové ulice a zfidil si v ni maly obchod. Mistni jsou vSak
zvykly na zab&hnuty fad a odmitaji k nému chodit nakupovat. Po navstévé slecny Poldynky se
roz§iti zvest, ze je jeho zbozi citit koutfem - od t¢ doby k nému jiz nikdo nepftijde. Pan Vorel piestane
splacet dluhy a nakonec se obési.

U i lilii

Vzhledem k rozsahu dvou stranek se nejedna o povidku, ale spise o Crtu. Autor si na tane¢ni zabave
vyhlédne jednu divku, ale kdyz se s ni chce blize seznamit, piijde pro ni jeji sestra a divka odchazi.
Zanedlouho se vSak vraci a pfekvapenému vypravéci oznami, ze divodem jeji nepfitomnosti byla
smrt jeji matky.

Romanticka a depresivni atmosféra povidky je dotvafena silnou bouikou, kterd nabyva v zavéru
ptibehu svého vrcholu.

Svatovaclavska mse

Dalsi z povidek psana v ich-formé.

Neruda vypravi sviij piibéh z détstvi, kdyz se nechal pies noc zaviit v katedrale svatého Vita, nebot’
vetil, ze zde v noci slouzi msi duchové kralt. Ze strachu a hladu vSak v chramu usne a probudi se
az na ranni msi, kde spatii svoji matku a tetu a jde za nimi.

Jak to prislo, ze dne 20. srpna roku 1849, o piil jedné s poledne, Rakousko nebylo rozboreno
Spise delsi povidka, v niz autor opét v prvni osob¢ popisuje, jak chtél jako Ctrnactilety spolu s
kamarady svrhnout Rakousko. Chlapci méli v timyslu koupit si za naSetfené penize bambitku a
stielny prach od hokynare Pohordka a zacit revoluci z Prahy. Pohordk vSak nepfijde na smluvené
misto, revoluce se tedy nekona. Pozdé&ji se kluci dovédi, ze se hokynat na trhu opil a policie ho
odvedla. KdyZ po ném chtéji zpét penize, kterymi mu piedem zaplatili, Pohordk vse zapfte.

Psano o letosnich Dusickach

Neradostny piib&éh o slecné Mary, kterd kazdy rok nosila smute¢ni vénce na hroby dvou muzi.
Jednalo se o jeji byvalé napadniky, rozhazovacné mladence a dobré pratele, mezi nimiz si Mary
nemohla vybrat. KdyZ po nich chtéla, at’ se n¢jak vyjadii, fekli oba, Ze nemohou zradit kamarada a
prebrat mu divku. Ani jeden z nich o ni dale nejevi zajem. Dva roky nato jeden z nich, Jan Rechner,
zemrel. Sle¢na Mary se poté¢ domnivala, Ze se s ni ozeni ten druhy, pan Cibulka, ktery ovSem zemftel
o nékolik mésict pozd¢ji. Od té doby chodi sle¢na Mary vzdy o Dusickach na oba piedCasné zesnulé
mladence vzpominat.
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Povidka ma retrospektivni kompozici stejné jako Jak si pan Vorel nakoutil pénovku (zde je vice
vyrazna).

Figurky

Po Tydnu v tichém domé nejdelsi povidka.

Hlavnim protagonistou je koncipient Krumlovsky, ktery si pfed advokatskymi zkouskami hleda
klidny podnajem na Mal¢ Stran¢ (autobiografické prvky). Postupné se zac€ina seznamovat s dalSimi
obyvateli svého nového domu a pomalu se zapojuje do spolecenského déni, tiebaze zprvu velmi
neochotné. Po Case zjist'uje, Ze ho hastetivi a hlu¢ni sousedé akorat rusi od studia a dochazi k zavéru,
ze by se mél vratit zpét na Staré M¢sto. Jeste pied odchodem se vSak dostane do souboje kviili své
bytné, k niz si dovolil neuctivou poznamku - souboj nastésti vyhraje.
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Jaroslav Vrchlicky — Noc na Karlstejné

1. Kontext doby:
V 70. a 80. letech 19. stoleti se v Ceské literature objevila tzv. §kola kosmopolitni — lumirovci
nazev podle ¢asopisu Lumir (od 1873)
* Navaznost na majovce, bohata prekladatelska cinnost
*  Vyuziti evropskych vlivii ve vlastni tvorb¢
Predstavitelé:
Jaroslav Vrchlicky
Josef Vaclav Sladek
Julius Zeyer

2. Kontext tvorby:
Jaroslav Vrchlicky (1853 — 1912), vl. Jménem Emil Frida, ¢esky basnik, dramatik a piekladatel.
* Rodisté — Louny
» Studium — teologie — nedokonc¢il, filozofie
» Profese — vychovatel — pobyt v Italii — vliv na tvorbu, tajemnik na ¢eské technice, profesor
srovnavacich dgjin literatury na Karloveé univerzité.
* Nominovan na Nobelovu cenu za literaturu.

¢ Pouti k Eldoradu — milostna a pfirodni lyrika

* Okna v boufi — psano v krizi (jednak v tuto dobu — 90. léta — probihal spor s ruchovci,
predevsim vSak prochazel hlubokou manzelskou krizi), zklamani, horkost, rezignace,
samota, formalistni — zkousi rizné formy, experimentuje, zapomind na obsah; basen Za
trochu lasky

» Strom zivota (Co tkvi v kofenech) — vlastenecka lyrika, oslava zivota

« Zlomky epopeje — cyklus epickych nebo lyricko epickych basni — jedno téma —
myslenkovy vyvoj lidstva, basnicka sbirka s historickymi naméty, optimisticky nahled,
lidstvo se vyviji k humanit¢.

» Jeho divadelni hry byly psany pro Narodni divadlo.

» Trilogie Drahomira, Bratfi a KniZata

* Noc na Karlstejné — komedie z Ceského prostiedi, autor zde pouzil informaci, ze cisaf
Karel IV. stavél Karlstejn jako hrad, kam nesmély zeny (tato informace mezi lidmi
zdomadcnéla, ale neni pravdiva).

3. Formalni stranka:

Literarni druh: drama

Literarni Zanr: komedie

Kompozice: 3 déjstvi

Jazyk dila: spisovny jazyk, v promluvach panovnika velmi kvétnaty, archaismy 1 historismy

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: hrad Karlstejn

Cas dila: doba vlady Karla IV. (14.st.)

Déj:

Kral Petr pfijel na hrad na navstévu , jeho hlavni zalibou jsou Zeny, a tak stale néjaké hleda.
Bavorsky vévoda Stépan piijel na hrad z politickych divodd, Zeny ho ze zadatku nezajimaj.
Karel IV. mé pfijet vecer, jeho manzelka AlZzbéta,které se po manzelovi styskd, se na hrad
dostala tajné, setkala se s arcibiskupem ArnoStem, ktery se rozhodl,Ze ji pomize a dal ji paZeci
prevlek. Alzbéta se pak rozhodne, e bude drzet straZ u cisafovych dveii.Petr a Stépan dostanou
podezieni, ze jedno z paze je zena. Alena, netef purkrabiho, se rozhodne stravit noc na
Karlstejn¢, aby vyhrala sdzku se svym otcem a mohla si vzit Peska. Pesek je proti, ale pak

22



vvvvv

v predsini kralovského pokoje dotirat na Alzbétu pievlecenou za paze a ta ho odezene.Ptijde
kral a pta se co se stalo, ale celou situaci zachrani Arnost.Karel pozna svoji zenu, po dlouhem
rozhovoru ji prozradi,ze ji hned poznal a vse ji odpusti Karel chce s Alzbétou odejit pryc z
hradu, ale Aro$t je varuje, e Stdpan s Petrem to asi tudi.
Pesek tekne purkrabimu, ze Alzbéta je na hradé, aby méla svédka v sdzce se svym otcem.
Stépan ohlasi purkrabimu, Ze u cisafovy loznice drzi strdZ Zena, purkrabi se mysli, Ze je to
Alena. Alena s Peskem se ukryji na straznici, purkrabi se jde pfiznat cisafovi. Karel IV. ho
vyslechne a kdyz zjisti, ze purkrabi mysli Alenu a ne cisafovnu, oddychne si a necha ho jit.
Stépan a Petr objevi Peska s Alzb&tou na straZnici, chtéji je piedvést krali, ti se ale brani, zaénou
spolu Sermovat.V této chvili drama vrcholi. Kral, Arnost, Pesek, Alena, gtépén a Petr se setkaji
na nadvofi. Karel IV. odpousti Alen¢ a Peskovi. Peska povysi na rytife a k svatb¢ jim vénuje
dam v Praze. V tom naoko pftijizdi Alzbéta na koni, d¢€la, Ze zabloudila. Cisaf s ni odjede na
hrad Karlik, protoze na Karl$tejn je pfece Zenam vstup zakdzan.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Karel IV - cisaf fimsky a kral ¢esky, moudry panovnik, milujici rodnou zem i svou Zenu

Alzbéta - manzelka Karla IV., touzi po svém muzi

Petr, kral cypersky — je ochoten podniknout cokoli kviili Zendm a vinu

Arnost z Pardubic - arcibiskup prazsky — moudry muz, pomaha cisatovné

Alena - netet pana purkrabiho, chce dosahnout souhlasu ke snatku s Peskem

Pesek Hlavné - ¢isnik cisaituv

5. Vliv dila:
V roce 1973 byl natocen rezisérem Zdenikem Podskalskych stejnojmenny filmovy muzikal.
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Ceska literatura 20. a 21. stoleti

Eduard Bass — Cirkus Humberto

1. Kontext doby:

1918 — vznik samostatného Ceskoslovenska — doznivani povéleénych hospodaiskych a politickych
probléma

Prvni republika byla mnohonarodnostnim statem. Némci a Madafi oteviené odporovali novému statu.
1924 — 1929 — stabilita statu

1929 — 1933 — svétova hospodarska krize (v pohranici do r. 1934), nejvice zasahla pohranicni oblasti,
kde prevazoval tézky pramysl a textilni prdmysl, které byly krizi nejvice postizeny — nar(stani
nespokojenosti, nacionalnich nepokojd (v pohranici Zily pfevainé pocetné narodnostni mensiny)

1935 — uspéch sudetonémecké strany v ceskoslovenskych volbach — Konrad Henlein

1938 — anslus Rakouska, vyhlasena caste¢na mobilizace; Némecko — Uzemni ndroky na pohraniéni
oblasti CSR

30. zati 1938 — Mnichovska dohoda

Bfezen 1939 — vznik protektoratu Cechy a Morava, odtrzeni Slovenska

Literatura

1. levicové orientovand literatura: (socialisticky orientovand proza), tvofila hlavni
vyvojovou linii Geské prozy 20.a 30. let, odpor k valce, inspirace VRSR, ruskymi
autory; piedstavitelé (Olbracht, Majerova, Pujmanova, Kratochvil ad.)

2. demokraticky proud: (demokraticky orientovana préza), piedstavitelé (Tilschova,
Benesova, bratii Capkové, Polagek ad.

3. legionafska literatura: predstavitel¢ (Jaroslav Medek, Josef Kopta, Ivan Langer ad.) —
psali o ¢eskych legionafich v Rusku

4. ruralismus a katolicky orientovand proza (inspirovani venkovem), ruralisté a katolici
méli k sobé velmi blizko, predstavitelé (Josef Knap, FrantiSek Kielina, AC Nor,
Jaroslav Durych, J. Cep)

5. doznivani kritického realismu a naturalismu (Jirasek, Rais, Capek-Chod) vrchol jejich
tvorby 19./20.st., literatura upeviiovala védomi o hodnotich kulturniho dédictvi
minulosti, ptisobila jako Cinitel zpomalujici vyvoj moderni realistické prozy.

Ceska mezivalecna proza se vyvijela ve 2 etapach: 20. 1éta: spisovatelé se zacinaji orientovat
svétovym nazorem revolucni délnické tfidy, objevuji nové témata, umélecky experimentuji,
pfevaZzuji mensi prozaické Zanry.

30. 1éta: dochazi ke shrnuti, zuzitkovani vSeho pozitivniho, co dosavadni vyvoj pfinesl, diiraz
je kladen na zvlastnosti uméleckého zpiisobu poznani pravdy o zZivoté, do poptedi se dostava
romanovy zanr prozaicka epice.

Vyznamny podil na pozitivnim vyvoji prézy 30. let piipadl literarni kritice (F.X.Salda),
zejména marxistické (Konrad, Fucik).

spolecenskd préza: Ivan Olbracht — Nikola Suhaj LoupeZnik, Golet v tidoli,...
psychologicka proza: Jaroslav Havlicek — Petrolejové lampy, Helimadoe.,...

imaginativni proza: Vladislav Van€ura — Rozmarné 1éto, Markéta Lazarova,...

demokraticky proud: Josef Capek, Karel Capek, Eduard Bass — Klapzubova jedenactka, Cirkus
Humberto,..., Karel Polacek — Bylo nas pét, Muii v ofsajdu,...
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2. Kontext tvorby:

vlastnim jménem Eduard Schmidt (1. ledna 1888 — 2. tnora 1946), byl cesky spisovatel,
novinat, zpévak, fejetonista, herec, recitator, konferenciér a textar.

V letech 1921-1933 pusobil jako redaktor Lidovych novin. Od roku 1933 byl $éfredaktorem
Lidovych novin, tuto ¢innost vykonaval az do roku 1942.

Dilo:

Klabzubova jedenactka — ptib¢h otce, ktery ma jedenact synti, ze kterych vytvoii profesionélni,
neporazitelny fotbalovy tym. Bass se zde humornou formou zamysli i nad etikou a
profesionalitou sportu.

Lidé z maringotek — soubor povidek z cirkusového prostiedi.

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: roman

Kompozice: romanova kronika li¢ici Zivot n¢kolika generaci fiktivni cirkusové dynastie — 4 ¢asti
Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: spisovna CesStina, vynikajici charakterizacni prostfedky, jazykové vyrazy typické pro
cirkusové prostredi, diiraz na vlastenectvi.

4. Obsahova stranka:

Prostredi dila: fada mist svéta, Praha

Cas dila: obdobi od druhé poloviny devatenactého do prvni &tvrtiny dvacatého stoleti.

Dé&j: Ustiedni postavou knihy je Vasek Karas. Ten pfichazi z Geské vesnice do cirkusu Humberto v
Hamburku jako maly kluk se svym ovdoveélym otcem. VaSek zde potkava fadu lidi a uci se
dovednostem, které jsou u cirkusu potieba. Stava se z né€j akrobat, jezdec i krotitel. Cirkus se stava
Vaskovym zivotem. Kviili nému opusti svou lasku Riizenku a vezme si za zenu dceru direktora
Berwitze Helenu.

Kdyz Berwitz zestarne, Vasek nastupuje na jeho misto a stava se direktorem. Pozdéji se mu narodi
syn Petr, ve kterém vidi Vasek svého nastupce. Petr ale vilbec nema o cirkus zajem a vénuje se
radgji studiu. Na cirkus dolehne krize a ten spéje rychle k zaniku. VaSek proto udélad zasadni
rozhodnuti a z cirkusu vybuduje varieté v Praze. To ma velky uspéch. Piesto ma Vasek stale strach,
ze s jeho smrti zanikne 1 jméno Humberto. Téchto obav ho zbavi az jeho vnucka Liduska, ktera se
pozdéji stane uznavanou tanecnici a zvoli si umélecké jméno Humberto.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Vaclav Karas - "Vasku," - temperamentni, Cily, nebojacny, cilevédomy, vid¢i osobnost, ma
tendenci vynikat a byt nejlepsi, coz ho pohani kuptfedu a pomaha mu snadno se ucit a vyborné
zvladat nové dovednosti, je jako stvofeny pro cirkus, pro ktery obétuje vSe, BureSem je vzdélan a
vychovan k vlastenectvi

Jeho otec(Antonin Karas)- pracovity, poctivy, ze zacatku ma vycitky svédomi, ze dal Vaska k
cirkusu, pak se s tim ale smifi diky Vaskovo nadSeni a chvéle kolegii z vesnice, ktefi ziskali zivobyti
jen diky nasledovani jeho piikladu, sdm u cirkusu d€la rizné pomocné prace, stavi s dal$imi stan a
hraje na trumpetu

Petr Berwitz - feditel cirkusu, tvrdohlavy, temperamentni, s citem pro krasu a touhou po
uznani(pfedev§im vyznamnych osobnosti), bohuzel ne jiz s takovym mnozZstvim obchodniho
talentu

Anezka Berwitzova - jeho zena, Slechtického ptivodu, miluje zvitata, v cirkuse déla krasojezdkyni
Helena - jejich dcera, krasojezdkyné, zamilovana do Paola, z rozumu provdana za Vaska, krasna,
sniva a nespoutana

Petr Karas - syn Heleny a Vaska, nehodi se pro cirkus, je velmi plachy, ale je nadany na
matematiku, stane se z n¢j pozd¢ji uznavany védec v tomto oboru

Jeho Zena - piijemna, ale ne moc inteligentni blondynka, typicky méstacka té doby (pocatek 20.
stoleti)

Jejich dcera(Liduska) - po dédovi, neni nadané na uceni, ale spiSe pro umeéni, stane se z ni slavna
tanecnice
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5. Vliv dila:
Vznik televizniho serialu v roce 1988.

Karel Capek — Krakatit

1. Kontext doby:

1918 —vznik samostatného Ceskoslovenska — doznivani povaleénych hospodafskych a politickych
problémua

Prvni republika byla mnohonarodnostnim statem. Némci a Madafi oteviené odporovali novému statu.
1924 — 1929 — stabilita statu

1929 — 1933 — svétova hospodarska krize (v pohranici do r. 1934), nejvice zasahla pohranicni oblasti,
kde prevaZoval tézky pramysl a textilni pramysl, které byly krizi nejvice postizeny — narlstani
nespokojenosti, nacionalnich nepokojl (v pohranici Zily prevaziné pocetné narodnostni mensiny)

1935 — Uspéch sudetonémecké strany v ceskoslovenskych volbach — Konrad Henlein

1938 — anslus Rakouska, vyhlasena ¢astecna mobilizace; Némecko — Uzemni naroky na pohranicni
oblasti CSR

30. z4fi 1938 — Mnichovska dohoda

Bfezen 1939 — vznik protektoratu Cechy a Morava, odtrzeni Slovenska

Literatura

1. levicové orientovand literatura: (socialisticky orientovand proza), tvofila hlavni
vyvojovou linii Geské prozy 20.a 30. let, odpor k valce, inspirace VRSR, ruskymi
autory; piedstavitelé (Olbracht, Majerova, Pujmanova, Kratochvil ad.)

2. demokraticky proud: (demokraticky orientovana préza), piedstavitelé (Tilschova,
Benesova, brati Capkové, Polacek ad.

3. legionarska literatura: predstavitelé (Jaroslav Medek, Josef Kopta, Ivan Langer ad.) —
psali o ¢eskych legionafich v Rusku

4. ruralismus a katolicky orientovana préza (inspirovani venkovem), ruralisté a katolici
méli k sobé velmi blizko, predstavitelé (Josef Knap, FrantiSek Kielina, AC Nor,
Jaroslav Durych, J. Cep)

5. doznivani kritického realismu a naturalismu (Jirasek, Rais, Capek-Chod) vrchol jejich
tvorby 19./20.st., literatura upeviiovala védomi 0 hodnotich kulturniho dédictvi
minulosti, ptisobila jako Cinitel zpomalujici vyvoj moderni realistické prozy.

Ceska mezivale¢na proza se vyvijela ve 2 etapach: 20. 1éta: spisovatelé se zacinaji orientovat
svétovym nazorem revolu¢ni délnické tfidy, objevuji nové témata, umélecky experimentuji,
pfevazuji mensi prozaické Zanry.

30. 1éta: dochazi ke shrnuti, zuzitkovani vSeho pozitivniho, co dosavadni vyvoj pfinesl, diiraz
je kladen na zvlastnosti uméleckého zpiisobu poznani pravdy o zZivoté, do poptedi se dostava
romanovy zanr prozaicka epice.

Vyznamny podil na pozitivnim vyvoji prézy 30. let piipadl literarni kritice (F.X.Salda),
zejména marxistické (Konrad, Fucik).

spolecenskd préza: Ivan Olbracht — Nikola Suhaj LoupeZnik, Golet v udoli,...
psychologicka proza: Jaroslav Havli¢ek — Petrolejové lampy, Helimadoe,...

imaginativni proza: Vladislav Van€ura — Rozmarné 1éto, Markéta Lazarova,...

demokraticky proud: Josef Capek, Karel Capek, Eduard Bass — Klapzubova jedenactka,
Cirkus Humberto,..., Karel Pola¢ek — Bylo nas pét, MuZi v ofsajdu,...
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2. Kontext tvorby:

Karel Capek (1890 — 1938) - svétové znamy spisovatel, novinaf, soukromy ugitel a prekladatel.
Byl velmi vzdélany (i zahrani¢ni univerzity), pravnik. Pravideln¢ se vidal s prezidentem
Masarykem. Zastaval funkce v riznych kulturnich a literarnich vyborech a komisich. Navrzen na
Nobelovu cenu. Rad cestoval, pracoval na své zahrad¢, miloval zvitata (Dasenka, cili Zivot §ténéte
— podle jeho vlastniho teriéra).

Byl jednim z prvnich Ceskych spisovatelii, ktefi uspéli v zahrani¢i. V dobé hrozici nacistické
okupace byl jednim z hlavnich odptircti. Emigraci do Anglie odmitl. Koncem roku 1938 na nasledky
onemocnéni nahle umira, 2. sv. valky se uz tedy nedozil.

Literarni tvorbu zahdjil jiz pted 1. sv. valkou, na nékterych dilech pracoval spole¢né se svym
bratrem Josefem (spisovatel a malif, zemfel v koncentraénim tabofe tésné pied koncem 2. sv.
valky). Radime jej k tzv. demokratickému proudu literatury.

Z jeho dél napt.:

Bila nemoc — drama o ifici se zahadné nevylééitelné nemoci, Capkovo varovné gesto poukazujici
na nastup fasismu

Povidky z jedné kapsy, Povidky z druhé kapsy — kratké detektivni ptibehy

Devatero pohadek — détska tvorba

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: utopicky roman

Kompozice:

Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: slovni zdsoba je bohatd, jazyk je spisovny, obCas se objevuji nespisovna slova -
napiiklad: bouchacky, brejle, vyskytuji se cizi fraze i slova, a to predevsim francouzska, italska,
latinska, némecka a anglicka; dale se zde setkame s odbornymi nazvy z fyziky a chemie: explose =
vybuch, archaismy, neologismy (souvisi s pokrokem v technice)

4. Obsahova stranka:
Prostiedi dila: Praha, Tynec, Balltin
Cas dila: neni blize urCeny, ale dal by se odhadovat na pocatek 20. stoleti

Déj: Inzenyr Prokop vymyslel nebezpecnou tfaskavinu, ale nedomyslel nasledky, které bude mit.
Pii jejim zkoumani je zranén, pomoc mu nabidne jeho pfitel Tomes. Prokop ale v noci blouzni a
nechténé mu vyzradi chemicky vzorec slouceniny.

Tomes nechava Prokopa ve vazném zdravotnim stavu samotného v byt¢ a odjizdi do Prahy.
Prokop jede do Tynce za TomSovym otcem, kde se zotavi a dokonce se zamiluje do Anci, sestry
TomSe.

Po zotaveni odjizdi hledat Tomse do Balltinu. Zde ho ovSem nenaléza a je dokonce nedobrovolné
drzen na mistnim zamku. Ke svému osvobozeni musi vydat Krakatit k valecnym ucelim. Nevyda
ho a je zachranén princeznou Wille. Nasledn¢ se dostava do spolecnosti Daimona, jenz taktéz chce
zneuzit jeho vytvoru.

Tomes mezitim pracuje na Krakatitu v jedné tovarné, ktera nakonec vybuchuje...

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Inzenyr Prokop — chemik a vynalezne trhavinu, ale dasledky jejiho pasobeni jiz nedomyslel.
Zpocatku Zije jenom ve vlastnim svété a je zahledén jenom do chemie. Novy nahled na svét ziska
az na venkove v Tynci, kde si zaCina vSimat i prostych véci. Snazi se vyjadrit sviij negativni postoj
k valce a ke krveproliti. Je to romanticky snilek, v pfibéhu ma pletky se Zenami. Béhem déje se jeho
nazory a myslenky velmi rychle méni.

Tome§ — byvaly spoluzdk Prokopa, jenz chce vytvofit stejnou trhavinu jako Prokop. Zije
rozmafilym zivotem, s tim souvisi alkohol, Zeny i dluhy, je nezodpovédny, ziskuchtivy. Chce
vyd¢lat na cizi praci, proto chce sebrat napad Prokopovi.

Princezna Wille — Prokopova milenka - krasna, divoka, vasniva, nespoutand, pomize inZenyrovi
utéct z Balltinu; jeji symbolicky vyznam je viile.
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Anci — 1ékatova dcera, sestra Tomese. Predstavuje symbol Cistoty, krasy a nevinnosti. M4 pletky s
Prokopem.

Carson — reditel vojenské tovarny; piedstavuje symbol ovladnuti svéta, touzi po moci a uspéchu.
Diplomat d'Hémon alias Daimon (¢teno démon) — francouzsky diplomat a fanatik, chce presveédcit
Prokopa o vyuziti vynalezu. Pfedstavuje symbol zla, d’dbla, pokuSeni, nenavisti a lehkovaznosti.
Vysila signaly spoustéjici vybuch Krakatitu.

Vysvétleni nazvu dila: Nazev podle sopky Krakatoa v Indonésii.

5. Vliv dila: Podle knihy vznikl v roce 1948 stejnojmenny film.

Zdenék Jirotka - Saturnin

1. Kontext doby:

VyVoj:

obdobi 1945 —1948:

radost z konce valky, z osvobozeni od fasismu

obdobi 1948 — pol. 50. let:
definitivni vitézstvi komunistl, stalinsky kult osobnosti, dogmatismus; oficidlni literatura s
budovatelskou tematikou (schematismus) — Vaclav Rezac¢

obdobi od pol. 50. let—1968:
postupné uvolnovani vrcholilo Prazskym jarem 1968; po srpnu 1968 konec svobodného vyvoje

obdobi 70. a 80. let:

tzv. normalizace, tj. totalitni komunisticka diktatura

3 proudy literatury:

oficialni, pfijatelna pro vladnouci rezim — Ota Pavel, Bohumil Hrabal

exilova (vydavana v cizin¢) — Milan Kundera, Josef Skvoreck)'f

samizdatova (rozmnozovana strojopisn¢, nemohla nebo nechtéla byt vyddvana) — Vaclav Havel,
Ivan Martin Jirous

obdobi po listopadové revoluci 1989:
konec totality

2. Kontext tvorby:

(1911 — 2003), ¢esky spisovatel a fejetonista, autor humoristickych romant, povidek, soudnicek a
rozhlasovych hii¢ek. Mezi lety 1953 a 1962 puisobil v redakci Ceskoslovenského rozhlasu. Vedl
zde nejprve redakci humoru a satiry.

Dilo:

Saturnin - 1943, humoristicky roman, prvni autorovo dilo.

Muz se psem — roman je vtipnou parodii na ustalené literarni zanry, detektivky a novinové serialy
o stihdni zloCinci.

Sedmilhari — sbirka povidek

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: humoristicky roman
Kompozice: 25 kapitol

Forma vypravovani: ich-forma
Zpusob vypravovani: retrospektivni
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Jazyk dila: ironie, pouzivani pfislovi (teta Katefina), uziti archaickych a kniznich vyrazl (prospéti,
aniz, vrativsi), spisovna Cestina, v dile jsou rtizné uryvky dopisi.

4. Obsahova stranka:

Prostredi dila:

Cas dila:

Déj: Vypravee se rozhodne, Ze si najme sluhu. Netusi vsak, ze se jeho zivot rdzem zméni. Zprvu
mu galantni sluha Saturnin oznami, Ze ho odsté¢hoval na lod’ a jeho stary byt prodal. Pozdéji se k
nim nastéhuje teta s Milousem, kterych se sluha zbavi mavnutim ruky. Tim za¢ina vina nevsednosti.
Saturnin o svém panovi zacne vypravét, ze je velkym dobrodruhem a ze ma zalibeni v lovu
divokych Selem, ¢imz pana dostava do nelehkych situaci. Pozdéji jsou pozvani k dédeckovi, aby
tam stravili nékolik tydni. Spolu s nimi se tam objevuji i dalsi postavy - slecna Barbora a doktor
Vlach. A tam zacina velké dobrodruzstvi. Most, ktery je u domu, je pod vodou, a tak se nasi
hrdinové snazi vyzit se zasobami jidla, jez maji k dispozici. Saturnin se ovSem pln¢ zhosti svych
"povinnosti" a vypina ptivod elektfiny. Jeho vynalézavost neznd meze. Ptimé&je Matouse, aby
dédovi pfinesl Cervy, pozdéji ho zamyka v pokoji, a tim se rozpoutava vina grotesknich situaci.
Kdyz dochazi zasoby, vsichni se rozhodnou, ze vyrazi pro zasoby pies kopec. Piekonaji nastrahy a
nasledné se ocitaji na druhé strané potoku, pies ktery vede jiz novy most. V pohodli domova si déda
vymysli lest, jak vyzrat na tetu Katefinu a zacne hrat, ze se zblaznil. Cely piibéh kon¢i tim, Ze se
Saturnin rozhodne zistat u dédecka.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Saturnin - hlavni a kli¢ova postava celého ptibéhu; jedna se o sluhu, ktery zavadi svého pana (a
nejen jeho) do neuvéfitelnych situaci; ovsem nejedna se o zddného trumberu, ktery to déla ze své
nesSikovnosti; vSe si peclive rozmysli a jedna podle jeho uvazeni; umi si se v§im poradit, je chytry,
vynalézavy; pohrava si s lidmi ve svém okoli a pfipravuje jim sprsku dobrodruzstvi, o kterou maji
podle né&j nouzi

pan Saturnina - jeho jméno je nam po celou dobu piibéhu zaml¢eno; jedna se o mladého pana (asi
tiicatnika) z Prahy; gentleman, ktery proziva sviij pon¢kud nudny zivot, ovSem pouze do doby, nez
pfijme nevyzpytatelného sluhu Saturnina; zamilovava se do slecny Barbory, s niz pak travi i
dovolenou u svého dédy

teta Katerina - velice komicka postava; vypocitava vdova, kterd se neustale snazi primét dédecka,
aby ji ptiznal v zavéti velky podil k jeho majetku; je schopna udé€lat opravdu vse pro to, aby se
dédovi zalibila a podmanila si jej; jeji fe¢ se skldda z moudrosti a piislovi, které si neodpusti skoro
za 74dné situace; ma syna MilouSe, jenz ji je zcela oddan.

sle€na Barbora - elegantni mlada dama, ktera se vénuje tenisu; jezdi ve svém rapidu; jedna se o
vypravécovu velkou lasku, do niz je ovSem zamilovan i Milous;

Milous - syn teticky, mlady mest’ak, ktery je omezeny a snazi se ptisobit sebejisté a statecné;
doktor Vlach - vzdélany a inteligentni postarsi muz, ktery o vsech vécech kolem sebe premysli a
komentuje je; pouziva vznesengjsi jazyk, v némz je pouzito vice zivotniho moudra

dédecek - stary muz, bohaty jak svymi zkuSenostmi posbiranymi za svého Zivota, tak i opravdovym
jménim; bavi se tim, ze spolu jeho ptibuzni bojuji o jeho majetek, ktery by jim mohl byt ptipsan po
jeho smrti; Casto vypravi své piibéhy z mladi; tropi si zerty z teticky Katefiny, jiz obalamuti, Ze se
zblaznil.

5. Vliv dila:
V roce 1994 byl natocen stejnojmenny film v hlavni roli s Oldfichem Viznerem.
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Arnost Lustig — Colette. Divka z Antverp

1. Kontext doby:

Vyvoj:

obdobi 1945 —1948:

radost z konce valky, z osvobozeni od fasismu

obdobi 1948 — pol. 50. let:
definitivni vitézstvi komunistt, stalinsky kult osobnosti, dogmatismus; oficidlni literatura s
budovatelskou tematikou (schematismus) — Vaclav Rezac

obdobi od pol. 50. let—1968:
postupné uvoliovani vrcholilo Prazskym jarem 1968; po srpnu 1968 konec svobodného vyvoje

obdobi 70. a 80. let:

tzv. normalizace, t]. totalitni komunisticka diktatura

3 proudy literatury:

oficialni, pfijatelna pro vladnouci rezim — Ota Pavel, Bohumil Hrabal

exilovéa (vydavana v cizing) — Milan Kundera, Josef Skvorecky

samizdatova (rozmnozovana strojopisn¢, nemohla nebo nechtéla byt vydavana) — Vaclav Havel,
Ivan Martin Jirous

obdobi po listopadové revoluci 1989:
konec totality

2. Kontext tvorby:

(1926 — 2011) - Cesky zidovsky spisovatel a publicista svétového vyznamu, autor celé fady dél s
tématem holocaustu (= hromadné vyhlazovani Zidii za 2. svétové valky).

Za 2. Sv. valky byl poslan do Terezina; pozdé&ji poznal i dal§i koncentraéni tabory, Osvétim a
Buchenwald. V dubnu 1945 jako zazrakem uprchl z transportu smrti a ukryval se az do konce valky
v Praze. Béhem holocaustu pfisel témért o celou svoji rodinu, coz jej hluboce poznamenalo, a tak se
jeho dila uz od prvnich povidkovych souborti zabyvaji pravé tematikou Zidt a druhé svétové valky.
Po invazi vojsk Varsavské smlouvy v srpnu roku 1968 musel Ceskoslovensko opustit,v roce 1970
se nakonec usadil v USA, kde od roku 1973 piednasel film, literaturu a scenaristiku na univerzité
ve Washingtonu.

Rysy jeho tvorby: vychazi z drastickych zkusenosti hlavné z koncentra¢nich taboru (vydava osobni
zpovéd’). Zachycuje osudy mladych divek, Zen a starych lidi (jsou nejvice zranitelni, protoze jsou
bezbranni). VSechny udalosti pfedstavuje tak, jako by byly kazdodenni.

Dilo:

Noc a nadéje

Démanty noci

Dita Saxova

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: novela

Kompozice: 7 kapitol

Forma vypravovani: ich-forma (hlavni postavy)

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: spisovny, Casté nedokoncené vypovédi, opakovani ustalenych frazi

4. Obsahova stranka:

Prostredi dila: koncentra¢ni tabor Osvétim
Cas dila: 2. sv. valka

Déj:
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Colette Cohenova je devatenactileta zidovska divka z Antverp. Jiz devét mésici pieziva, Zivori
v Osvétimi. VSichni jeji blizci jiz prosli plynovymi komorami a jejich popel se rozptylil po
okoli. Colette dostala odklad diky své neobycejné krase, které si neslo nevSimnout. Pracuje v
diln€ pod dozorem unterschafiihrera Edmunda Franz-Horsta Wiessackera. Jejim tkolem je v
Satech a zavazadlech mrtvych i Zzivych véziit najit cennosti, které pomohou zbohatnout Risi.
Nad Colette bdi kapo dilny, protfeld Kazimira Hedvika Wanda Broderova, a také i sam
Wiessacker, sexualni nésilnik a tyran, ktery se chce vSem pomstit za ztratu bratra, ktery byl
sestfelen v bitveé o Britanii. Colette ovSem kromé¢ strachu a nasili proziva i Cisty milostny vztah
s vézném Vilim Feldem, zvanym V. F., z Prahy. Kradou si spole¢né chvile v noci, kdy Colette
s pomoci faleSnych papirti a propustek prochéazi z zenské ¢asti do muzské. Laska je to, co je
povznasi a dava jim nadéji, stejné jako dunéni d¢€l blizici se fronty.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Colette Cohenova, devatenactileta belgicka zidovka s démantem pod jazykem, je zmitana mezi
hlubokym milostnym citem a brutalnim sexualnim nasilim. Dv¢ podoby lasky tak odlisné a tak
podobné jako pravda a lez. Milostny piib¢h z prostiedi osvétimského lagru je tak i ptibéhem o
zmateni vSech lidskych hodnot, kdy je jen tenka hranice mezi dobrem a zlem, pravdou a 1zi,
laskou a nenévisti.

Vili Feld — zapisovatel v komandu Kanada, vyuziva situace ve sviij prospéch, nedéla si iluze,
planuje utek z tabora.

5. Vliv dila:
V roce 2013 byl natocen stejnojmenny film v hlavni roli s Jifim Madlem.
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Svétova literatura 20. a 21. stoleti

Francis Scott Fitgerald — Velky Gatsby

1. Kontext doby:

* v 1. poloving 20. stoleti se rozviji literatura tradi¢ni a experimentalni

1. Proud realisticky

* autofi se obraceji k realismu

* pouzivaji klasické umélecké prostiedky — zamétuji se na psychicky a citovy zivot

* Hemingway, Feuchtwanger, Galsworthy, Fitzgerald, Remarque, Dreiser

2. Proud experimentalni, moderni

* jini autofi experimentuji, napf. ve zplusobu vypravéni a zpracovani namétu (Faulkner,
Babel, Proust), slozitymi odkazy k literarni tradici (Joyce) nebo miSenim realistickych
prvku s fantastickymi (Bulgakov)

* ubyva dé&jovosti, prolinani ¢asovych a vyznamovych rovin, slozita symbolika

* experimentovani s jazykem

* nejde o zobrazeni reality, ale o konfrontaci vnitiniho svéta s okolim (Kafka)

Po skonceni 1. svétové valky se k otiesnym zazitktim, které prozili na vlastni ktzi, vratili dalsi

autofi — Rolland (Petr a Lucie), Remarque (Na zapadni fronté¢ klid), Hemingway (Shohem,

armado) nebo Hasek (Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky)

2. Kontext tvorby:

(1896 — 1940), americky spisovatel, scénarista, zachycoval uvolnénou atmosféru ,zlatych
dvacatych let.

Dilo: proza

,»Na prahu raje* — proména nazorti americké spolecnosti po 1. svétové valce — konzumni zpiisob
zivota

,N€zna je noc* — ptib&h psychiatra, ktery se sblizi se svou pacientkou

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: roman

Kompozice: 9 kapitol

Forma vypravovani: ich — forma

Zpusob vypravovani: chronologicky (v nékterych pasazich retrospektivni)

Jazyk dila: spisovny jazyk, Casta ptirovnani. Velkou vahu déva na barvity popis véci, prevazné
Gatsbyho majetku. Dialogy jsou z vétSiny kratké a jednoznacné, myslenky vypravéce jsou oproti
tomu zdlouhavé vysvétlovany.

4. Obsahova stranka:

Prostredi dila: vychodnim pobreZi USA, pfesnéji v New Yorku na Long Islandu, a to v dobé po 1. svétové
valce.

Cas dila: 20. Iéta 20. st.

Déj: Piibéh se odehrava nékolik let po prvni svétové valce ve Spojenych statech americkych, kdyz se
mlady muz Nick Carraway ptestéhuje ze zapadniho pobtezi do New Yorku, aby zde mohl obchodovat
na burze. Sprateli se se svym novym sousedem Jayem Gatsbym, jenz - jak zjisti - je velmi proslaveny
diky vecirkim, které kazdy tyden porada. Gatsby pozada Nicka o seznameni se svou starou lasku,
Daisy, jez je blizce pfibuzna s Nickem. Daisy se ocita v rozpacich, kdyz Gatsbyho znovu uvidi, jelikoz
je jiz n€kolik let vdana. Uchvati ji vSak Gatsbyho obii majetek. Nick brzy ptijde na to, Ze Daisyino
manzelstvi pfili$ nefunguje a Ze ji jeji manzel Tom uz néjakou dobu podvadi s zenou jménem Myrtle.
Gatsby pozada Daisy, aby opustila Toma a zlstala navzdy s nim. Jednoho dne, po hadce mezi
Gatsbym a Tomem, odjede v8ak Daisy v Gatsbyho auté¢ domu a nest'astnou nahodou srazi Myrtle.
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Gatsby ale vezme vinu na sebe. Wilson, manzel Myrtle, se chce pomstit, zastieli Gatsbyho a poté
spacha sebevrazdu.

Celé kniha kon¢i Gatsbyho pohtbem, kam se, ackoliv m¢l za zivota Gatsby stovky pratel,
nedostavi nikdo kromé Nicka a Gatsbyho otce. Nick znechuceny spoleCenskou smetankou
odjizdi zpatky domi na zapad.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Jay Gatsby - velmi bohaty mladik, jehoz minulost nikdo pofadné nezna; ke svému bohatstvi
piisel diky pasovani alkoholu v dob¢ prohibice; je velmi ctizddostivy, siln¢ optimisticky, ale ne
vzdy uplné uptimny; cely zivot dokézal jit za svym cilem

Nick Carraway - vypravég; prestéhoval se do New Yorku za Gi¢elem vydélku; velmi tolerantni
a ¢estny; mnoho lidi mu sdé€luje sva tajemstvi; v milostném ptibéhu ma roli prostiednika
Daisy Buchananova - manzelka Toma, sestienice Nicka; krasnd, i kdyZ trochu povrchni mlada
zena; jeji prioritou je luxus a majetek; Casto se pietvaiuje a zcela Upln€ nevi, co chce; jeji
postava byla vytvoiena podle vzoru Fitzgeraldovy zeny Zeldy.

Tom Buchanan - bohaty arogantni muz, manzel Daisy; na spoustu véci ma rasisticky nebo
sexisticky nazor

Myrtle Wilsonova - milenka Toma a Zzena Wilsona, ktery vlastni ¢erpaci stanici; velmi chuda,
ale ve spolecnosti Toma se raduje z jeho penéz

5. Vliv dila:
V roce 2013 byl natocen stejnojmenny film s Leonardem di Capriem v hlavni roli.
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William Styron — Sophiina volba

1. Kontext doby:
Svétova literatura 2. V5 20.st.
odraz valky
protest proti jeji krutosti
— patetickd oslava hrdinstvi, state¢nosti, pompézni scény, hromadné vrazdéni (vychodni
literatura, zvl. ruska)
— nepateticky pohled (zdola), rozbor lidské psychiky, dojemnost i naturalismus (zdpadni
literatura)
— satiricky nebo humoristicky pohled

e angazovana préza — opak valecné dehumanizace, nespokojenost s nedostatky doby, krize
mezilidskych vztahit  pocity ohrozeni, Uzkosti, odcizeni (existencidlni proza, italsky
neorealismus; v oficialni literatuie vychodnich zemi socialisticky realismus — optimisticky
pohled)

e snaha distancovat se od ideali konzumni spole¢nosti, kariérismu — americka beatnicka
generace, anglicti “rozhnévani mladi muzi”

e experimentalni proza (zvl. v oblasti formy) — absurdni literatura, drama, francouzsky “novy
roman”

e magicky realismus — navrat k starym mytiim, legendam (latinskoamericka a ruska literatura)

e védeckofantasticka literatura (sci-fi, fantasy), katastrofické vize, fikce

e postmodernismus — reakce na modernismus, miseni zanrt, komplikovana kompozice,
prolinani déjovych a ¢asovych rovin aj.

e rozmach tzv. popularni (komer¢ni) literatury — femeslné zvladnuté, ale mysSlenkove
nehluboké, esteticky dila hodnotna 1 bezcennd; snaha ptiblizit se k nenarocnému ¢tenafi.

2. Kontext tvorby:

(1925 — 2006), americky spisovatel, pochazel z Virginie

Koncem 2. svétové valky v americké armade v Tichomoti — namoini péchota.

Po valce kratce redaktor v nakladatelstvi, po uspéchu prvni knihy spisovatel z povolani.

Proza

Jeho romany se zabyvaji otazkami trestu a viny, jizanskou spole¢nosti a pretrvavajicim rasismem.
»Ulehni v temnotach® — roman o odcizeni a rozpadu jizanské rodiny

»Doznani Nata Turnera“ - jako prvni necernossky spisovatel se pokusil popsat pohnutky, které
vedly k ¢ernosskému povstani Nata Turnera, ke kterému doslo v roce 1831. Autor toto povstani
neodsuzuje, ale povazuje ho za ¢in zoufalych lidi.

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: roman

Kompozice:

Forma vypravovani: ich-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky, ve vzpominkovych pasazich retrospektivni
Jazyk dila: spisovny jazyk, ob¢asné vulgarismy

4. Obsahova stranka:

Prosti‘edi dila: Brooklyn, Jih USA, Polsko

Cas dila: bezprostiedné po valce, Gasteéné v dobé 2. svétové valky.

Déj:

2 roviny déje:

udalosti spojujici Stinga, Sophii a Nathana

Stingovy vzpominky na rodny Jih USA — problematika dédictvi otrokaiského systému — paralela k
nacismu —rozvijeni  otazky kolektivni viny a schopnosti ¢lovéka spachat ¢iny proti lidskosti.
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Stingo — seznami se v penzionu v Brooklynu se Sophii a Nathanem, postupné se dozvida tajemstvi
jejiho Zivota za valky — Sophie se musi pod natlakem opilého némeckého vojaka rozhodnout, které
ze svych dvou déti posle na smrt. Nakonec se spolu s Nathanem rozhodne pro sebevrazdu.

2 pohledy na dobu valky — Sophie zevnitt (prozila ji) a Stingo zvenci (zprostiedkované informace).

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Vypravé¢ — Stingo — mlady zacinajici jizansky spisovatel (moznost psat mu umozni dédictvi =
penize z prodeje otroka)

Sophie — Polka, ktera piezije koncentra¢ni tabor

Nathan — jeji milenec zidovského ptivodu, schizofrenik zavisly na alkoholu a drogach

Vysvétleni nazvu dila: Sophie fesi ve svém zivoté 2 osudové volby — jednu v koncentra¢nim tabote
(které ze svych déti posle v koncentraénim tabote do plynu), druhou ve svém vztahu s Nathanem
(rozhoduje se pro spole¢nou sebevrazdu).

5. Vliv dila:
V roce 1982 byl natocen stejnojmenny film s Meryl Streepovou v hlavni roli.

Douglas Adams — Stoparuv pruvodce po Galaxii

1. Kontext doby:
Svétova literatura 2. Y5 20.st.
odraz valky
protest proti jeji krutosti
— pateticka oslava hrdinstvi, state¢nosti, pompézni scény, hromadné vrazdéni (vychodni
literatura, zvl. ruska)
— nepateticky pohled (zdola), rozbor lidské psychiky, dojemnost i naturalismus (zdpadni
literatura)
— satiricky nebo humoristicky pohled

e angazovand proza — opak valecné dehumanizace, nespokojenost s nedostatky doby, krize
mezilidskych vztahi  pocity ohrozeni, Uzkosti, odcizeni (existencidlni proza, italsky
neorealismus; v oficialni literatufe vychodnich zemi socialisticky realismus — optimisticky
pohled)

e snaha distancovat se od ideali konzumni spolec¢nosti, kariérismu — americka beatnicka
generace, anglicti “rozhnévani mladi muzi”

e experimentalni proza (zvl. v oblasti formy) — absurdni literatura, drama, francouzsky “novy
roman”

e magicky realismus — navrat k starym mytiim, legendam (latinskoamericka a ruska literatura)

e védeckofantasticka literatura (sci-fi, fantasy), katastrofické vize, fikce

e postmodernismus — reakce na modernismus, miSeni zanrd, komplikovand kompozice,
prolinani déjovych a ¢asovych rovin aj.

e rozmach tzv. popularni (komercni) literatury — femeslné zvladnuté, ale myslenkove
nehluboké, esteticky dila hodnotné i bezcennd; snaha piiblizit se k nenarocnému Ctenaii

Predstavitelé

Isaac Asimov

Ray Bradbury

Alberto Moravia
Gabriel Garcia Marquez

2. Kontext tvorby:
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Douglas Adams (1950 — 2001), anglicky spisovatel, dramatik humoristickych rozhlasovych potadt
a hudebnik;vystudoval Cambridge.

V pocatcich tvorby se zameétfoval hlavné na psani a divadelni ztvarnéni satirickych her,
spolupracoval 1 na scénéatich Monthy Pythona.

Angazoval se v ochran¢ ptirody a byl nadSenym obdivovatelem modernich technologii.

3.Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: sci-fi roman

Kompozice: 5 dilu

Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky (ob¢asna retrospektiva)
Jazyk dila: spisovny i obecna CeStina

4. Obsahova stranka:

Prostredi dila: Zem¢ a dalsi planety galaxie

Cas dila: budoucnost

Déj:

Na zacatku byla oznameni o demolici. To prvni se nachéazelo ve sklepeni stavebniho ufadu jistého
meésta na Zemi. To druhé o pouhé dva svételné roky na prislusném spadovém stavebnim uradu pro
planetu Zemi. Ze je nikdo necetl a neprotestoval? Jeho chyba. Demoliéni vymér se mé&l uskutegnit...
PiiSlo to jako rana z €istého nebe. Dnes se bude bourat diim ve jménu nové komunikace a uz se s
tim nedé nic délat. Majitel se sice postavil pred demoli¢ni Cetu, ale jeho ptitel ho ukonejsil a odvedl
do mistni nalévarny, protoze zjistil tu straSnou skutecnost, ze uz brzy nezbude z planety Zemé¢ vice
neZ trocha kosmického prachu, diky rozhodnuti ptislusného dopravniho stavebniho ufadu kdesi v
blizkém vesmiru. Pritel ovSsem nebyl obyc¢ejny clovek. Vyklubal se z n€j protiely mimozemstan,
ktery si i s takovouto prekérni situaci véd¢l rady...

Kniha také odpovida na zakladni otdzku Zivota, Vesmiru a vibec. Odpovéd je 42. V knize ji
vypocitala Hlubina Mysleni, nejvétsi pocita¢ vSech dob. Podle knihy neni zndmo znéni zékladni
otazky.

Protoze vsak je tato otazka pro mysi velmi dilezita, nechaji postavit nejveétsi pocitac vesmiru, jeste
vétsi nez Hlubina Mysleni, planetu Zemi, aby tuto otazku definoval. Priibéh feSeni pozoruji a pfi
tom se maskuji tak, ze se tvari jako laboratorni zvifata a nechaji lidi na sob¢ délat pokusy.

Tésné pred zodpoveézenim této otazky je planeta Zemée zni¢ena demolici, kterou provedou stvoreni
zvana Vogoni, a to z divodu vystavby nové expresni vesmirné délnice. Jelikoz je tento stavebni
vymeér jiz pres padesat let vyvésen na nasténce ve sklepé jednoho nejmenovaného stavebniho uradu
na Alfa Centauri a pozemstané na n¢j nijak nereaguji, je u¢inéno zadost tomuto rozhodnuti a planeta
Zem¢ je demolovana pro vetejné prospésnou mezigalaktickou délnici. Pozemstana jménem Arthur
Dent zachrani v poslednim okamziku jeho pfitel, maskovany mimozemst'an jménem Ford Prefect,
ktery pochazi z planetky pobliz Betelgeuze.

Arthur Dent pak prozije neuvétitelné dobrodruzstvi, nez se dostane do planetdrniho systému
stavitell planet, kde se jiz buduje zalozni planeta Zem¢.

A tak je jasné, Ze jsou mysi velmi rozzlobené na Vogony, a Ze se snazi ziskat mozek pozemstana,
ktery byl na planeté az do konce. Protoze v ném je zakdédovéana otazka.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Arthur Dent — pozemstan

Ford Prefect — vesmirny stopaft

Zafod Biblbrox - muz se dvéma hlavami a tfemi rukama, bratranec Forda, ktery se stal prezidentem
Galaxie

Trilian - Zena ze Zemé

Marvin — maniodepresivni robot

Vysvétleni nazvu dila:
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Podle nazvu knihy Stopatuv privodce po Galaxii(jakéhosi bedekru), pro ktery pracuje cestovatel
Ford Prefect.

5. Vliv dila:
Stopattv privodce byl mimo jiné zpracovan do riznych podob jako divadelni hra, seridl, pocitacova hra
¢i film z roku 2005.

Isaac Asimov — Ja, robot

1. Kontext doby:
Svétova literatura 2. 2 20.st.
odraz valky
— protest proti jeji krutosti
— pateticka oslava hrdinstvi, state¢nosti, pompézni scény, hromadné vrazdéni (vychodni
literatura, zvl. ruska)
— nepateticky pohled (zdola), rozbor lidské psychiky, dojemnost i naturalismus (zdpadni
literatura)
— satiricky nebo humoristicky pohled

e angazovana proza — opak vale¢né dehumanizace, nespokojenost s nedostatky doby, krize
mezilidskych vztahii  pocity ohrozeni, izkosti, odcizeni (existencidlni proza, italsky
neorealismus; v oficialni literatufe vychodnich zemi socialisticky realismus — optimisticky
pohled)

e snaha distancovat se od idealii konzumni spole¢nosti, kariérismu — americka beatnicka
generace, anglicti “rozhnévani mladi muzi”

e experimentalni proza (zvl. v oblasti formy) — absurdni literatura, drama, francouzsky “novy
roman”

e magicky realismus — navrat k starym mytiim, legendam (latinskoamericka a ruska literatura)

e védeckofantasticka literatura (sci-fi, fantasy), katastrofické vize, fikce

e postmodernismus — reakce na modernismus, miSeni zanr, komplikovana kompozice,
prolinani déjovych a ¢asovych rovin aj.

e rozmach tzv. popularni (komer¢ni) literatury — femesln¢ zvladnuté, ale myslenkove
nehluboké, esteticky dila hodnotna i bezcenna; snaha pfiblizit se k nenaro¢nému ctenafi.

Predstavitelé

Isaac Asimov

Ray Bradbury

Alberto Moravia
Gabriel Garcia Marquez

2. Kontext tvorby:

(1920 — 1992), pochazel z zidovské rodiny v sovétském Rusku, v roce 1923 cela rodina emigrovala
do USA.

Vystudoval Kolumbijskou univerzitu, stal se doktorem biochemie a zaal pracovat jako ucitel
biochemie na Bostonské univerzité.

Od roku 1958 se stava profesiondlnim spisovatelem.

1997 — uveden do sin¢ slavy - Science Fiction and Fantasy Hall of Fame, udéluje Kansas City
Science Fiction and Fantasy Society.

Napsal ptes 300 védeckych, védecko-popularnich a sci-fi knih. Je autorem tfi zakoni robotiky.
Romany

»Nadace”

,,Nadace a Rige*
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,Fantasticka cesta II, Misto urceni: Mozek*
»Roboti a Impérium*

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: povidky

Kompozice: soubor deviti sci-fi povidek — Robbie, Hra na honénou, Rozum, Chyt’ toho kralika,
Lhaf, Maly ztraceny robot, Unik, Ditkaz, Konflikt nikoli nevyhnutelny

Forma vypravovani: er-forma, v ¢astech promluv Susan Calvinové — ich-forma
Zpusob vypravovani: retrospektivni
Jazyk dila: spisovny jazyk, terminy

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: Zem¢ i dalsi planety

Cas dila: budoucnost

Déj: Povidky se piivodné objevovaly v americkych ¢asopisech Super Science Stories a Astounding
Science Fiction v letech 1940 az 1950.

Jednotlivé povidky spojuje motiv interakce lidi a robotli a dohromady tvofi ptibéh Asimovy fiktivni
historie robotiky.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Doktorka Susan Calvinova, robopsycholozka Narodni americké spole¢nosti pro vyrobu robotd, a.s.,
predniho vyrobce robotii — spojuje nekteré povidky.

Po zvetejnéni povidek Asimov napsal ramcovy piibéh, ktery jednotlivé povidky predstavuje jako
vzpominky doktorky Calvinové béhem interview o jeji zivotni praci. Pfedevsim jde o odchylky v
chovani robotl a vyuziti robopsychologie k jejich odstranéni.

Gregory Powell a Michael Donovan - testuji prototypy robott a hledaji pti¢iny jejich poruch.

5. Vliv dila:
Film ,,Ja, robot*

John Irving — Pravidla moStarny

1. Kontext doby:
Svétova literatura 2. 2 20.st.
odraz valky
— protest proti jeji krutosti
— pateticka oslava hrdinstvi, statecnosti, pompézni scény, hromadné vrazdéni (vychodni
literatura, zvl. ruskd)
— nepateticky pohled (zdola), rozbor lidské psychiky, dojemnost i naturalismus (zdpadni
literatura)
— satiricky nebo humoristicky pohled

e angazovana proza — opak valecné dehumanizace, nespokojenost s nedostatky doby, krize
mezilidskych vztahit  pocity ohrozeni, Uzkosti, odcizeni (existencidlni proza, italsky
neorealismus; v oficialni literatufe vychodnich zemi socialisticky realismus — optimisticky
pohled)

e snaha distancovat se od ideali konzumni spolecnosti, kariérismu — americka beatnicka
generace, anglicti ’rozhnévani mladi muzi”

. 4 r 4 . r1: 799 7

e experimentalni proza (zvl. v oblasti formy) — absurdni literatura, drama, francouzsky “novy
roman”
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e magicky realismus — navrat k starym mytiim, legendam (latinskoamericka a ruska literatura)

e védeckofantasticka literatura (sci-fi, fantasy), katastrofické vize, fikce

e postmodernismus — reakce na modernismus, miseni zanru, komplikovana kompozice,
prolinani déjovych a ¢asovych rovin aj.

e rozmach tzv. popularni (komer¢ni) literatury — femeslné zvladnuté, ale mysSlenkoveé
nehluboké, esteticky dila hodnotna 1 bezcennd; snaha ptibliZit se k nenarocnému ¢tenafi.

2. Kontext tvorby:

(1942), Americky spisovatel 2. }2 20.st. a pocatku 21. st., profesor anglické literatury 19. stoleti na
univerzité v Massachusetts.

V 11 letech pohlavné zneuzity starsi zenou — motiv se nékolikrat objevuje v jeho dile.

Prvni 3 knihy — bez vétsiho ohlasu.

Dilo

»Svét podle Garpa* -li¢i zivot a ndzory fiktivniho spisovatele T. S. Garpa. Jako syn excentrické
Jenny Fieldsové, ktera si usmyslela mit dit€ bez manzela, dospiva Garp pod jejim vedenim v dosti
Garp se chce stat spisovatelem, aby se mohl ozenit s Helenou, ochotnou vzit si jeding spisovatele...
»Dokud té nenajdu* — kniha o hledani otce i vlastniho mista ve spole¢nosti

»V jedné osobé“ - fesi problematiku homosexuality

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: roman

Kompozice: ¢lenéni do kapitol

Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: spisovny jazy, obecnd CeStina, vulgarismy, Iékatska terminologie

4. Obsahova stranka:

Prostiedi dila: — stat Maine — sirot¢inec St. Cloud’s a méstecko Cape Keneth

Cas dila: 40. - 50. éta 20. st.

Déj:

Zivotni piibéh sirotka Homera Wellse, ktery se od tamgjsiho 1ékafe (potratate a porodnika) dr.
Larche naucil vSechno z jeho femesla. Homer poté potkd pratele a spolu s nimi odjizdi do
jablonovych sad na Moi'ské vyhlidce, kde jako feditel proziva velkou ¢ast svého Zivota. Po smrti
doktora Larche se ale vraci do St.Cloud's a vykonava jeho funkeci.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Homer Wells — sirotek, kterého se nepodatilo umistit k adopci, stava se pomocnikem Dr. Larche
Dr. Larch — ¢lovek citlivy k problémtm sirotktl a Zen

Candy — divka, do které se Homer Wells zamiloval

Wolly — ptitel Candy — za valky zranén - ochrnul

Vysvétleni nazvu dila: Nazev Pravidla mostarny pfipomina papir s pravidly, ktery byl kazdoro¢né
rozvéSovan v mostarné a skoro vSemi ignorovan. Vétsina ¢esacl ani neumi Cist. Ale v mostarné platila
pravidla pana Rose. Candy s Homerem si udé€lali také vlastni pravidla. V mostarné bylo tolik pravidel,
kolik tam bylo lidi. Pravidla nejsou vzdy dobra. Kdyby se dr. Larch fidil pravidly a ned¢lal potraty,
trpélo by mnoho Zen.

5. Vliv dila:
V roce 1999 byl podle scénare samotného autora natocen film v hlavni roli s Tobym Maguirem.
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Dan Brown — Sifra mistra Leonarda

1. Kontext doby:
Svétova literatura 2. V5 20.st.
odraz valky
protest proti jeji krutosti
— patetickd oslava hrdinstvi, state¢nosti, pompézni scény, hromadné vrazdéni (vychodni
literatura, zvl. ruska)
— nepateticky pohled (zdola), rozbor lidské psychiky, dojemnost i naturalismus (zdpadni
literatura)
— satiricky nebo humoristicky pohled

e angazovana préza — opak valecné dehumanizace, nespokojenost s nedostatky doby, krize
mezilidskych vztahit  pocity ohrozeni, Uzkosti, odcizeni (existencidlni proza, italsky
neorealismus; v oficialni literatuie vychodnich zemi socialisticky realismus — optimisticky
pohled)

e snaha distancovat se od ideali konzumni spole¢nosti, kariérismu — americka beatnicka
generace, anglicti “rozhnévani mladi muzi”

e experimentalni proza (zvl. v oblasti formy) — absurdni literatura, drama, francouzsky “novy
roman”

e magicky realismus — navrat k starym mytiim, legendam (latinskoamericka a ruska literatura)

e védeckofantasticka literatura (sci-fi, fantasy), katastrofické vize, fikce

e postmodernismus — reakce na modernismus, miseni zanrt, komplikovana kompozice,
prolinani déjovych a ¢asovych rovin aj.

e rozmach tzv. popularni (komer¢ni) literatury — femeslné zvladnuté, ale mysSlenkove
nehluboké, esteticky dila hodnotna 1 bezcennd; snaha ptiblizit se k nenarocnému ¢tenafi.

Piedstavitelé:
J. K. Rowlingova
Paul Coelho

2. Kontext tvorby:

(1964), americky spisovatel ptelomu 20. a 21. st.

Pavodni profesi profesor angli¢tiny na Phillips Exeter Academy. Zajima se o kryptografii.

Autor bestsellertil, ob¢as vyuziva motivy z dél jinych autorti (Umberto Eco).

Dilo

Digitalni pevnost — hledani kli¢e ke zni¢enému kodu k vykonnému pocitadi amerického Utadu
narodni bezpecnosti.

Andé€lé a démoni — prvni kniha s hrdinou Robertem Langdonem — tématem patrani po tajném
bratrstvu iluminati

Pavucina 1Zi - o vyzkumu NASA, ktera udajné nasla v arktickém ledu meteorit. Kdyz je objeven,
stane se predmétem statniho zajmu, a jeho vyzdviZeni z ledu provazi mimotadna aktivita védecka,
ale hlavné politicka.

3. Formalni stranka:

Literarni druh: epika

Literarni Zanr: roman

Kompozice: text je ¢lenén do kapitol

Forma vypravovani: er-forma

Zpusob vypravovani: chronologicky

Jazyk dila: spisovna CeStina, kulturné — historické a nabozenské terminy

4. Obsahova stranka:
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Prostiedi dila: Pafiz, Londyn

Cas dila: sou¢asnost

Déj:

Uznavany profesor nabozenské symbologie Robert Langdon je jednoho dne zaskocen zpravou, ze
odbornik na kiestanstvi a spravce muzea v Louvru byl zavrazdén. Langdon je vtazen do velké
nebezpecné hry, v niz spolupracuje se spravcovou vnuckou Sophii Neveuovou.

Podstatou jejich poslani je objeveni Svatého gralu a jeho tajemstvi. Cim bliZe jsou ale k cili, tim se
organizace se dostal zradce a cely systém se hrouti. Cely ptibeh kon¢i nenadalym uschovanim gralu,
ve skutecnosti tedy ostatkti Maii Magdalény, a listin, jez prozrazuji pravdu o jejim Zivote.

Sophie s Robertem nakonec zjisti, kde se posvatné relikvie nachazeji, ale pro klid svéta se je
rozhodnou zachovat v klidu a pod obnovenou ochranou Pievorstvi sionského.

Hlavni postavy a jejich charakteristika:

Hlavni hrdina — Robert Langdon, profesor symbologie na Harvardské univerzité
Sophie Neveau — policejni kryptolozka, vnucka Jacquese Sauniera

Jacques Saunier — spravce Louvru, velmistr Pfevorstvi sionského

Silas — sluzebnik bratrstva Opus Dei

Biskup Aringarosa — hl. pfedstavitel Opus Dei

Ucitel — tajemny muz, ktery pfedava zpravy Silasovi a Aringarosovi o Svatém gralu

Vysvétleni nazvu dila: oba hlavni protagonisté hledaji skryté¢ symboly jako voditka k feSeni
pfipadu, a to 1 na obrazu Leonarda da Vinci Posledni veefe pané.

5. Vliv dila: stejnojmenny americky film v hlavni roli s Tomem Hanksem.
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